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Eglé Patiejuniené

TRYS MOTIEJAUS STRIJKOVSKIO
KRONIKOS VERTIMO ISTRAUKOS

Vargu ar tarp $io Senosios Lietuvos literatiiros tomo skaitytojy
atsirasty bent vienas, nicko negirdéjes apie Motiejaus Strijkovskio (Ma-
ciej Stryjkowski, Matthias Stricovius, Matys Strykowius ir kitaip, apie
1547 — tarp 1586 ir 1593) Nickad anksiiau dienos Sviesos neregéjusiq
Lenkijos, Lietuvos, Zemaiciy ir visos [...] Rusios kronikg' — pirmaja
spausdinta ne tik Lietuvos, bet ir apskritai Ryty Europos istorija.
Tadiau tikrai tik retas kuris bus mégings ja skaityti, nors §j veikalg (ypa¢
1846 m. i8¢jusj jo leidima, papildyta Vilniaus universiteto absolventy
Ignaco Danilavi¢iaus ir Mikalojaus Malinovskio straipsniais®) dabar

! Visa I-ojo leidimo antrasté: Ktora przedtym nigdy swiatta ne widziata.
Kronika Polska Litewska / Zmodzka / i wszystkiey Rusi Kijowskiey / Moskiewskiey /
Siewierskiey /| Wothinskiey / Podolskiey / Podgorskiey / Podlaskiey / etc. Y rozmaite
przypadki woienne y domowe / Pruskich | Mazowieckich / Pomorskich / y inszych krain
Krolestwu Polskiemu y Wielkiemu Xiestwu Litewskiemu przylegtych / Wedtug istot-
nego y gruntownego zniesienia pewnych dowodow z rozmaitych Historikow y Autorow
postronnych /'y domowych / y Kijowskich / Moskiewskich / Stawanskich / Liflantskich /
Pruskich starych / Dotgd ciemnochmurng nocq zakrytych Kronik / y Latopisczow Rus-
kich / Litewskich / y DLUGOSZA Oyca dzieiow Polskich z inszymi / z wielkq pilnoscig
y weztowatq pracq (Osobliwie okoto Dzieiow Litewskich i Ruskich od Zadnego przedtym
niekuszonych) Przez MACIEIA OSOSTEWICIVSA STRIkowskiego dostatecznie napisa-
na / ztozona / y na pierwsze swiatto z wybadanim prawdziwie dowodney starodwnosci
wlasnym wynalezienim przewaznym dochéipem | y naktadem nowo wydzZwigniona
przez wszystki staroZytne wieki az do dzisieyszego Roku 1582. A naprzod wszystkich ile
ich kolwiek iest ludzkich na Swiecie Narodow gruntowne wywody. Z taskq y Priwileiem
Kro: |: M: Drukowano w Krolewcu u Gerzego Osterbergera: M D. LXXXII.

2 Kronika polska, litewska, zmédzka i wszystkiej Rusi Macieja Stryjkowskiego.
Wydanie nowe, bedgce doktadnem powtérzeniem wydania pierwotnego krdlewieckiego z
roku 1582, poprzedzone wiadomodciq o Zyciu i pismach Stryjkowskiego przez Mikotaja
Malinowskiego, oraz rozprawq o latopiscach ruskich przez Danitowicza, pomnozone
przedrukiem dziet pomniejszych Stryjkowskiego wedtug pierwotnych wydan, t. 1-2,
Warszawa: Naktad Gustawa Leona Gliicksberga, ksiegarza, 1846.
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nesunku ne tik gauti rimtesnéje bibliotekoje, bet ir susirasti internete.
Net ir neblogai lenky kalbg mokanciuosius atbaido didZiulé Kronikos
apimtis, vietomis gana chaotiskas medziagos i$déstymas, autoriaus
polinkis j tam tikrg cikli$kuma (keliskart grjztama prie tos pacios
temos, vis pazymint, kad apie tai jau buvo kalbama anks¢iau). Be to,
XVI a. pabaigos LDK ,,bajoriskoji®, rusicizmy gausi lenky kalba irgi
néra lengvai jkandamas riesutelis. Todél, i$skyrus istorikus — LDK
laiky specialistus, daugumai lietuviy humanitary geriau téra zinomos
Dominyko Urbo verstos iStraukos, publikuotos Balty religijos ir mi-
tologijos saltiniy antrajame tome’ ir, suprantama, atrinktos pagal $io
leidinio antrastéje atspindéta tematinj kriterijy, o apie Strijkovskio
paziuras, vertybiy sistema, skelbtas idéjas, net charakeerj, taip pat apie
jo literatiirinj stiliy nuomoné susidaroma skaitant keliy profesiona-
liai Kronikg ir kitus jo karinius tyrinéjusiy literataros bei kultaros
istoriky darbus*.

Taigi ne vien istorikus, bet ir visus Lietuvos Didziosios Kuni-
gaikstystés rastija besidominé¢iuosius galbat nudziugins Zinia, kad
LLTI jau $iy mety pabaigoje ruosiamasi isleisti pirmajj Strijkovskio
Kronikos lietuvis$ko vertimo toma’, j kurj jeis mazdaug puse viso ori-
ginalo teksto — pratarmés bei dedikacijos ir I-XI dalys (i§ viso jy yra
dvidesimt penkios), taip pat $io leidimo rengéjy — Eglés Paticjunienés

ir Kestu¢io Gudmanto — jvadiniai straipsniai.

> Balty religijos ir mitologijos Saltiniai, t. 2: XVI amZius, sudaré Norbertas
Vélius, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas, 2001, p. 503-570.

*  Darius Kuolys, Asmuo, tauta, valstybé Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés
istorinéje literatiiroje: Renesansas. Barokas, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidy-
kla, 1992, passim; Sigitas Narbutas, ,, LDK istorijos vaizdas Motiejaus Strijkovskio
rastuose”, in: Naujasis Zidinys-Aidui, 1998, Nr. 4, p. 229-236; Idem, Tradicija ir
originalumas Jono Radvano ,Radviliadoje”, Vilnius: LLTI, 1998, p. 27-54, 117-122;
Eugenija Ul¢inaité, Lietuvos Renesanso ir Baroko literatiira, Vilnius: Vilniaus uni-
versiteto leidykla, 2001, p. 35-45.

> Kronikos vertimo bei parengimo spaudai darbai vykdomi jgyvendinant
LMT finansuojama Lituanistikos plétros programos projekta Lietuvos DidZiosios
Kunigaikstystés istorinis pasakojimas: metrasciai ir Strijkovskis (2011-2013; sutartis
Nr. LIT-4-18).
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Veré¢iama i§ pirmojo Kronikos leidimo (1582), kuris buvo spaus-
dinamas priziarint pa¢iam autoriui, egzemplioriaus, saugomo LLTI
bibliotekoje. Sis egzempliorius apskritai neblogai issilaikes, taciau
yra defektinis: neturi pradzios, taip pat nuplySusios keliy puslapiy
dalys. Trukstamos vietos bus atstatytos naudojantis kitais $altiniais,
ta¢iau principingai sickiama remtis tik pirmojo leidimo versija, nes
populiarusis 1846 m. leidimas, nors jo antrastéje ir deklaruojama,
kad tai — ,tikslus pirminio leidimo atkartojimas®, vis délto néra toks
jau tikslus (pvz., net Kronikos antrastés perrase galima pastebéti
klaidelg: 1582 m. leidime buvo ,pierwsze®, 1846 m. leidime —
»pirwsze®), taip pat jame tritksta kai kuriy originale buvusiy pastaby
parastése.

Jei jau uZsiminta apie pastabas parastése, reikia ¢ia pat pasakyti,
kad galutinéje, ,didziojoje” publikacijoje jos bus pateiktos visos ir
savo vietose, lenkiskosios i$verstos j lietuviy kalba, o lotyniskosios —
originalo kalba su vertimais i$nasose, — t. y. taip pat, kaip tvarkomas
visas Kronikos vertimo tekstas. Pats Strijkovskis tas parastes neabe-
jotinai laiké labai svarbiomis. Jy esama net keliy rasiy: vienose nu-
rodomi informacijos $altiniai (tai atitikty miisy dabartines i$nasas su
bibliografinémis nuorodomis), kitose kartais pateikiamos nedidelés
citatos. Treciosios i§ esmés yra dalykinés antrastés — jose nurodoma,
apie kokius jvykius, rei$kinius ar asmenis kalbama vienoje ar kitoje
teksto vietoje. I§ iy pastaby Strijkovskis buvo sudargs ir | Kronikos
pabaiga jdéjes savotiska dalyking rodykle, kuri, matyt, turéjo atstoti
nesama turinj. Rengiamame lietuviskame leidime turinys, Zinoma,
numatytas. Kronikos knygu, skyriy ir poskyriy antrastés, kurios
bus sukeltos j turinj, yra pakankamai informatyvios, tad minétoji
»dalykiné rodykle® bus pakeista asmenvardziy bei vietovardziy
rodyklémis. Jdomiausia Kronikos paras¢iy grupé yra ketvirtoji, — tai
pastabos, atspindin¢ios autoriaus pozitrj j kalbamus dalykus, jo
savimong, kartkartémis netgi emocijas, taip pat teikiancios Ziniy apie

kai kuriuos jo biografijos epizodus. Sioje keliy i§trauky publikacijoje,
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nenorint pernelygapsunkinti skaitymo®, pirmujy trijy grupiy parasciy
atsisakyta, tik kai kurios, reik$mingiau papildancios turinj, pateiktos
i$najose. Tadiau j i$nasas sukeltos visos ketvirtosios grupés pastabos, —
kai kurios i$ ju, rengéjy nuomone, yra ypac¢ iskalbingos.

Pirmoji — pati ilgiausia — i§ skaitytojams sitlomy i$trauky jdomi
ne tik tuo, kad joje jrodin¢jamas roméniskosios lietuviy nobiliteto
kilmés legendos pagrjstumas. Ja skaitant aiskiai matyti, kaip Strijkovs-
kis didziuojasi savo nepaprasta erudicija, kiek pranasesnis jauciasi uz
jvairius nemoksas, vargiai teskaiciusius Vergilijaus Bukoliky treciaja
ekloga, ir ,namisédas, kuriems uZsiropsti ant krosnies regisi toks
pat zygis, kaip jkopti j Alpes, o numanomus neteisingus kritikus,
kurie ,patys nesuvokia, ka raSo, nes néra mokesi® tiesiai i$vadina
mésla knisandiomis kiaulémis. Drauge pastebétina, kad asmening
patirtj, tai, kas matyta savo akimis, Kronikos autorius vertina labiau
nei didziausiy autoritety nuomones, — tuo jis labai panasus j savo
bendraamzj Mikalojy Kristupa Radvila Naslaitélj (1547-1616), sa-
vuosius jspudzius aprasiusj ir didziulj apsiskaityma pademonstravusj
Kelionéje § Jeruzale (Hierosolymitana peregrinatio, 1leid. 1601 m.).
trauka parodo mokslinj, kritinj (ano meto mastais matuojant) Strij-
kovskio poziurj j $altinius, atspindi jo mastymo btdg ir min¢iy slinkej.

Manytume, daugelj sudomins nedidelis $ios iStraukos epizodas,
kuriame istoriografas pasakoja apie savo keliong j Karaliau¢iy 1580
metais ,,Kronikos spausdinimo tikslais“. Epizode lakoniskai, bet itin
vaizdingai nupie$tas anuometinis Kursiy nerijos peizazas, keliais
zodziais apibudinta to krasto Zmoniy buitis ir gyvensena, — dabarti-
niam Lietuvos gyventojui visa tai atrodo kaip pati tikriausia egzotika.

I$traukos pabaigoje yra ciliuotas poskyris, kuriame istorikas-
poetas désto savo jau ne kartg i$sakyta nuomong, esg lietuviai taip

ilgai neturéje savo rasytinés istorijos ne todél, kad nebuvo nuveike

¢ Dél tos pacios priezasties padarytos ir kelios kupiiiros — iSkirptos nedi-
delés ir ne itin svarbios teksto vietos, prie kuriy bity teke pridéti neproporcingai
daug i$nasy.
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nieko, kg bty verta apradyti, bet tik todél, kad ,mieliau rinkosi [savo
narsa] karo Zygiuose jrodinéti / nei rasyti“. Suprantama, priémus
tokia koncepcija, garbingy Zygiy jamzintojo — taigi $iuo atveju paties
Strijkovskio — misija jgyja ypatinga reik$me. Jis nesikuklindamas jraso
save greta Homero, Livijaus ir Vergilijaus, pasivadina muzy globéjo
Apolono jkvéptuoju. Cia pat, norédamas padidinti savo veikalo (ar
veikaly) verte bei suzadinti skaitytojy dékinguma, rao apie didziulj ir
sunky savo jdéta darba, nemenkas islaidas, taip pat uzsimena apie jam
nepaprastai opia tema — anksciau sukurto lotynisko veikalo, pavadin-
imu Europinés Sarmatijos aprasymas (Sarmatiae Europeae descriptio),
rankra§¢io vagyste ir publikacija svetimu vardu. Si istorija daugeliui
besidominciyjy gana gerai zinoma — plagiatu Kronikos autorius viesai
kaltino buvusj Vitebsko pilies komendanta itala Aleksandra Gvanjinj
(Alessandro Guagnini, 1538-1614), kurio vadovaujamas kadaise toje
pilyje atliko karing tarnyba.

I$trauka baigiama ties ta vieta, nuo kurios prasideda Balty religijos
ir mitologijos saltiniy tome publikuota Kronikos tretiosios knygos
istrauka, ten kazkodél pavadinta ,,2 skyriumi*’ (i§ tiesy — ar per
neapsizitréjima, ar dél kitos priezasties — trecioji knyga teturi vieng
skyriy, kurio tekste nenumeruotomis antrastémis yra atskirti trys
poskyriai; taip yrair 1582, ir 1846 m. leidimuose).

Antroji iStrauka — VI knygos XII ir X111 skyriai (nediduké pastarojo
iStraukeélé yra Balty religijos ir mitologijos saltininose®) rodo, kaip
Strijkovskis komponavo savo naratyva, derindamas i§ senyjy rusy
metra§¢iy ir lenky istoriky (Jono Dlugoso, Motiejaus Miechovietio,
Martyno Kromerio ir kt.) veikaly paimtg medZiaga. Manytume,
ypac verta démesio ta $ios i$traukos vieta (poskyryjc »Borisas Gin-
vilaitis, Polocko kunigaikstis“), kur masiskis istoriografas, aiSkiai

didziuodamasis savimi, jrodinéja, kad metra$¢iuose minima

7 Balty religijos ir mitologijos Saltiniai, t. 2, p. 536. Tas pat padaryta ir lenkis-
ko teksto perrase — , Ksiegi trzecie. Rozdziat drugi” (ibid., p. 503).
8 Ibid., p. 552.
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$v. Praskovija (Paraskevé), tapatinama su §v. Prakseda, yra fikcinis
personazas. Sig $ventaja jis atkakliai vadina ,Poroskavija“. Be to,
pabréZtinai atsiribodamas nuo ,apgaulingo® rusy metras¢io teksto,
ji ne perpasakoja savais zodZiais ar tiesiog vercia, kaip kitose veikalo
vietose, bet cituoja, t. y. perraso rusiskus ZodZius lenkiskomis raidémis.

Sios istraukos pabaigoje autorius su neslepiama piktdziuga
pripazjsta seniau pernelyg aklai pasitikéjes vienu rusy metra$éiu,
todeél priveles klaidy j kelis ankstesnius savo veikalus, tarp juy — ir
ta, kuris, jo teigimu, buvo pavogtas. Gaves patikimesniy $altiniy,
Krom'koje jis tas klaidas iStaises, o $tai neteisétai svetima pavardc
publikuotame darbe jos amzinai badysiancios akis iSmanantiems
zmonéms. Apskritai savajj Europinés Sarmatijos aprasymq jis ¢ia
smarkiai nuvertina, pavadindamas ,,nesubrandintu (lot. abortivus).
Kitaip tariant, nutaikes proga kaip reikiant pasistengia, kad ,vagiui®
tasai jo grobis smarkiai apkarsty. Pazymétina, kad Gvanjinio pavarde
neminima, tiesiog jZzeidZiamai kalbama apie ,vieng italg®, ,Vitebsko
péstininky vada®, kuris ,,pries tai tikrai nebuvo né lupy prikisSes prie
mizy $altinio ir apskritai nicko nei$mané apie radytojo darba®. Visa
$iinvektyva parasyta ne lenky, bet lotyny kalba, neabejotinai tikintis,
kad ,kaltininkas® tai perskaitys.

Tredioji i§ ¢ia publikuojamy i$trauky paimta i§ Kronikos VI kny-
gos, kuri beveik i$tisai yra Petro Dusburgiecio Prisijos Zemés kronikos
atpasakojimas, remiantis Vilniaus vaito, garsaus ty laiky publicisto ir
polemisto Augustino Rotundo (kaip manoma, parasiusio Lictuvos
istorija lotyny kalba®) Strijkovskiui parGpintu rankra$¢iu. Tac¢iau
lyginant abu tekstus' greitai paaiskéja, kad masy Kronikos autorius
anaiptol nekartoja KryZiuo¢iy ordino metrastininko pazodziui.

Akivaizdu, kad jis prie§ raSydamas atrinko medziaga pagal savus

¢ Zr. Eugenija Uléinaité, op. cit., p. 30-31, arba: Eugenija Ul¢inaité, Albinas
Jovaisas, Lietuviy literatiiros istorija: XIII-XVIII amzZiai, Vilnius: LLTI, 2003, p. 104.

10" Plg. Petras Dusburgietis, Prisijos Zemés kronika, parenge, jvada ir paais-
kinimus parasé, Zemélapj sudaré Romas Battira, verté Leonas Valkiinas, Vilnius:
Vaga, 1985.
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kriterijus, j teksta daznai jterpia savo pastaby, vertinimy, taip pat
keliose vietose gana atvirai parodo $aliSkuma — kone mégaujasi ke-
liais Praisijos Zemeés kronikos epizodais, kur pasakojama, kaip pagonys
lietuviai ir jy sajungininkai sutriuskino ,Vokie¢iy namy brolius®. I§
kryZiuo¢iy metrastininko teksto jis iSmeté daugybe epizody ne tik
apie vidinius $io Ordino reikalus, bet ir (jsidémétina!) apie jvairius
stebuklus, regéjimus, Svenéiausiosios Mergelés Marijos pasirodymus
ir pan., vienoje vietoje kalbas apie tokius dalykus pavadina ,any
laiky naivumu®. Atpasakojes itin keista jvykj — kaip vienas lietuvis
dar kurj laikg béges, nors jam buvusi nukirsta galva, — jis parastéje
pazymi: ,, Tai ne mano liudijimas, tikék, jeigu nori® (zr. 215 i$nasa).
Petro Dusburgie¢io Kronikos ir Strijkovskio pateiktos jos ,,redakeijos*
palyginimas galéty tapti atskiro mokslinio tyrimo objektu, tadiau ir
suminétieji dalykai verc¢ia gana skeptiskai ziareti j kai kuriy literataros
istoriky teiginius, esa Strijkovskio mastymas viduramziskas, jis teikias
pernelyg daug reik§meés ,visokiems prasimanymams, nejtikimiems
atsitikimams, prietarams, suvokia juos labai nekritiskai, tendencingai
mistifikuoja, skirtingai nuo Renesanso Europos kroniky, kurios [...]
jau [...] gebéjo skirti melg nuo tiesos“'*.

Rengiant lietuviskajj Strijkovskio Kronikos leidima ypa¢ daug ra-
pesciy kelia savita asmenvardziy ir vietovardziy rasyba: istoriografas
daugka tiesiog klaidingai i§skaité turétuose rusiskuose bei vokiskuose
rankra$¢iuose, nesistemingai lenkino lotyniskuosius variantus. Kai
kuriy asmenvardziy radyba taip jvairuoja, kad nebeaisku, ar skirtin-
gose teksto vietose kalbama apie ta patj asmenj. Neretai keli vieno
asmenvardzio variantai pasitaiko net vienoje pastraipoje. Kita vertus,
kartais originalig ar anuomet jprasta rasyba Strijkovskis keité samo-
ningai, konceptualiai, mat (tai aiSkiai matyti pirmojoje i§ pateikiamy
i$trauky) laike save, be kita ko, ir gana kompetentingu kalbininku
etimologu. Tokius rasybos atvejus publikacijoje stengiamasi aptarti

" Algimantas Radzevicius, Senosios lietuviy literatiiros ir kultiiros akiraciai:

Probleminiai svarstymai, Kaunas: Aesti, 1997, p. 91.
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ar bent pazymeéti i$nasose, pagrindiniame tekste skaitytojy patogu-
mui jrasant Siuolaikiniuose lietuviskuose moksliniuose $altiniuose
nusistovéjusias formas'*. Kad akies nerézty skirtumas tarp tuose pa-
¢iuose kontekstuose vartojamy sudurtiniy rusisky vardy ,, Jaroslavas®,
»Sviatoslavas®, ,Mstislavas“ ir lenkisko ,,Boleslovas®, kuriy visy antroji
$aknis — ,slav® — yra abiem kalboms bendra, nuspresta ir lenkiskajj
varda radyti pagal analogija: ,Boleslavas®.

I§ lenky ir lotyny kalby Kronikos teksta verté Eglé Patiejuniene,
kai kurie paaiskinimai bei komentarai parasyti Kestu¢io Gudmanto
(jis yra ir pagrindinis lietuviskojo Kronikos leidimo konsultantas).
Lotyniskas Antikos ir vélesniy laiky autoriy citatas, Strijkovskio
jdetas j teksta ar parastes, jei i$naSoje nenurodyta kitaip, irgi verté
Eglé Patiejuniené.

Cia publikuojamy i$trauky redakcija dar néra galutiné, dél kai
kuriy dalyky kol kas néra grieztai apsispresta. Renggéjai labai tiketysi
skaitytojy atsiliepimy, pastaby ir pasitlymy.

2 Didesniy $iais laikais tebeegzistuojanciy gyvenvieciy pavadinimy rasy-
ba buvo tikslinama remiantis leidiniu: Pasaulio vietovardZiai: Europa, atsakomoji
redaktoré Rita Trakymiené, 2 leid., Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos
institutas, 2006. Taciau kai kurie vietovardziai, kurie gali buti laikomi istoriniais,
pateikiami istoriografiniuose kontekstuose jprasta forma (pvz., Borisovas, o ne
Barysavas, Kopylius, o ne Kapylius, ir pan.).
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[Iistrauka]

MOTIEJAUS STRIJKOVSKIO OSOSTEVICIJAUS,
ZEMAICIU KANAUNINKO?,

APIE LIETUVOS IR ZEMAITIJOS KUNIGAIKSCIY
GENEALOGIJA IR KILME
i§ Palemono, arba Publijaus Libono, Kolony herbo
Romos patricijaus, ir jo suny arba palikuoniy Barkaus, Kuno,
Speros; taip pat i§ Kentaury herbo Julijono Dausprungo ir i§
Ursino, taip pat i§ Rozes herbo Hektoro, Romos kilmingujuy,
stebétinos Dievo lemties jara atplukdyty

j Sias $iaurines zemaidiy ir lietuviy zZemes
TRECIOJI KNYGA, PIRMAS SKYRIUS

SVIESIAUSIAJAM IR GALINGIAUSIAJAM PONUI,
PONUI MIKALOJUI RADVILAI, BIRZU IR DUBINGIUY
KUNIGAIKSCIUI ETC., VILNIAUS VAIVADAI, VYRIAUSIAJAM
Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés kariuomenés etmonui,
ir [jo] stinui, jo malonybei Kristupui Jaunesniajam,
Traky kastelionui, Lietuvos DK pakancleriui ir lauko etmonui,

Borisovo senitinui etc.

Fortunate senex, hic inter flumina nota

Et fontes sacros frigus captabis opacum.’
Aiskiai ir labai kruop$¢iai, remdamasis jvairiais rimtais istorikais ir

senoviniais rusy bei lietuviy metra$¢iais, a$ jau parodziau lietuviy bei

! Originale vietoje $iy dviejy Zodziy pavartota santrumpa C. Z., iskleisti-

na kaip Canonika Zmodzkiego (to meto rasyba).

2 Dedikatai — Vilniaus vaivada LDK didysis etmonas Mikalojus Radvila
Rudasis (t 1584) ir jo stinus — Traky kastelionas, LDK lauko etmonas Kristupas
Radvila Perkiinas (1547/1548-1603).

3 Tulaimingas, smogau! Cia, prie paZjstamos upés, / Prie $altiniy $venty
vésiam pavésy ilsésies (Vergilijus, Bukolikos, Pirmoji ekloga, 51-52; verté Anta-
nas Dambrauskas).
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zemaiciy tautos iStakas ir atsckama pradzia i§ karingujy kimbruy, gotu,
gepidy ir alany, taip pat i§dés¢iau mokytumu pagarséjusiy Zmoniy
patikimas nuomones apie italy su Palemonu, arba Publijumi Libonu,
atvykima j $ias $iaurés Zemes ir jvairias [ galimas] to priezastis, dalyko
nejtikimuma paneigdamas tvirtais ir labai jtikinamais argumentais.

Vis délto, kadangi pats vardas PALEMONAS*, arba Publijus Libonas,
kuriuo visi Lietuvos metras¢iai vieningai pradeda savo tautos istorija
ir genealogija, kai kuriems (ypa¢ menkai apsiskai¢iusiems ir istorija
nelabai i$manantiems) atrodo naujai atsiradgs istorijos veikaluose, —
zinomas vien i§ Vergilijaus Bukoliky, — mes ¢ia glaustai, pagrjsdami tam
tikromis istoriky veikaly vietomis, ta abejong issklaidysime. Mat, be
Vergilijaus Bukoliky, kurias, regis, nedaugelis téra skaite, ir tai vos Siek
tiek, ir kuriose tas vardas (PALAEMON) jradytas 3-ojoje eklogoje, ubi
introducitur iudex inter Maenalcam et Dametam’, yra dar kitas Palemo-
nas, garsus Romos patricijus, kuri savo eilése atvirai $lovina Pf:rsijus6 ir
Lukanas’, jau nekalbant apie Jary Palemona, apie kurj daugelyje viety
raso Ovidijus, taip pat Volateranas® i Philologia’, 3 3 knygoje. [Daugiau
gali pasiskaityti] to paties Volaterano Commentariorum Urbanorum lib.
18. & libro 3.; Geogr: in Venetiarum descriptione”, taip pat Cornelium
Agrippam cap. 3. in Grammat. de vanit. scient."* Skaityk ir kitus — rasi,

*  Orig. PALAEMON.

®  kur jvedamas teiséjas [gincui] tarp Menalkos ir Dameto [spresti] (lot.).

¢ Aulas Persijus Flakas (34-62) — stoiky pazitiry romény poetas ir satyrikas.

7 Markas Anéjas Lukanas (39-65) — romény poetas; i§ gausiy jo kiiriniy
islikes tik vienas —Apie pilietinj karq (De bello civili), dar vadinamas Farsalija (Phar-
salia), kuriame pasakojama apie Pompéjaus kovas su Cezariu; taip pat Lukanui
kartais priskiriamas panegirinis kiirinys Pizono paslovinimas (Laus Pisonis).

8 Raffaello Maffei (1451-1522), gimes Volteroje (Italija), todél lotyniskai
vadinesis Raphael Volateranus, — humanistas, istorikas ir teologas, Marijos tar-
ny (servity) ordino narys. Jo didZiulj enciklopedinio pobudzio veikala, trumpai
vadinama Miesto kronika (Commentariorum rerum urbanarum libri XXXVIII, 1 leid.
Romoje, 1506), sudaro trys dalys: ,,Geografija”, ,, Antropologija” ir ,Filologija“.

°  [savo] ,Filologijoje” (lot.).

10 Miesto kronikos 18-oje ir 3-oje knygose, [taip pat] ,,Geografijoje”, Veneci-
jos aprasyme (lot.).

" Kornelijaus Agripos [veikalo] Pries moksly bergzdumg 3 skyriuje -, Pries
gramatikus” (lot.). [Heinrich Cornelius Agrippa von Nettesheim (1486-1535) —
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kad Palaemon Remnius Vicentinus Patricius buvo garsus gramatikas”,
gyvenes imperatoriaus Tiberijaus ir Klaudijaus laikais, o po Klaudijaus
imperatoriumi buvo Neronas, Ziaurus imperatorius, 57 metais nuo Kiris-
taus gimimo, [...] — ir visi rusy bei lietuviy metras¢iai, net jei tikstantj
ju sulygin¢iau, apra$o savajj Palemong i$ Italijos Lietuvon atplaukus
butent tuo laiku etc. Livijus, vienas i§ svarbiausiyjy Romos istoriky, o
juo remdamasis ir Julijus Floras* 4-oje knygoje, 2-ame skyriuje mini
Palemong, kaip Pompéjaus jiry etmona, kare su Cezariu.

Taip pat Pompéjus Trogas'*, ne maziau garsus istorikas, ir juo
remdamasis Justinas' daznai mini ir Palemong, ir Publijy Libona.

O jei kalbétume apie Polemonus, tuomet skaityk Volaterang /ibro
10, lib. 17 et 18."°, ten ta varda rasi septynis kartus.

Taip pat gryna tiesg apie vardg Palaemon [rasi skaitydamas]
Klaudijy'7, kuris 305 m. po Kristaus gimimo para$¢ Panegyrim in

vokieciy rasytojas okultistas, magijos Zinovas, teologas, astrologas ir alchemi-
kas. Strijkovskis ¢ia nurodo garsy jo satyrinj veikala Deklamacija, nukreipta pries
moksly ir meny nepatikimumaq bei bergZzdumaq (De incertitudine et vanitate scientiarum
atque artium declamatio invectiva, I leid. Kelne, 1527).]

12 Volaterano ir Agripos veikaluose i$ tikryjy minimas Palemonas Remnijus Vin-
centinas (Palaemon Remnius Vincentinus), kuris geriau Zinomas kaip Kvintas Remijus
(Remmius) Palemonas, — I a. Romoje mokes gramatikas; populiarus ViduramzZiais.

3 Turimas galvoje Floras — romény istorikas, gyvenes I-II a. po Kr., parases
Tito Livijaus fundamentalaus veikalo Nuo miesto jkiirimo (Ab urbe condita)
kompiliacija, pavadinimu Dvi knygos apie visus karus per 700 mety, T. Livijaus [vei-
kalo] santrauka (Epitome de T. Livio Bellorum omnium annorum DCC libri duo), kuri
buvo populiari iki pat XIX a., kaip trumpa parankiné Romos istorija. Viduramziy
nuorasuose veikalélio autorius biidavo jvardijamas kaip Iulius Florus, Lucius An-
naeus Florus ar tiesiog Annaeus Florus.

™ Gnéjus Pompéjus Trogas (I a. pr. Kr—I a. po Kr.) - romény istorikas, paraSes
stambuy veikala Pilypo istorija ir viso pasaulio iStakos (Historiae Philippicae et totius mundi
origines; turimas galvoje Makedonijos karalius Pilypas II, Aleksandro DidZiojo tévas).
Trogo Istorija neisliko, Zinomos tik Justino perrasytos istraukos (Zr. 13 iSnasa).

5 Markas Junianas Justinas — romény istorikas, gyvenes imperijos laikais,
greiciausiai Il a. po Kr., parenges veikala 44 Pilypo istorijos knygos (Historiarum
Philippicarum libri XLIV), sudaryta i$ reikSmingiausiy bei jdomiausiy Pompéjaus
Trogo veikalo istrauky.

610, 17 ir 18 knygose (lot.).

17 Klaudijus Klaudianas (apie 370-apie 404) — i$ Aleksandrijos kiles vélyvosios
Antikos poetas, labiausiai iSgarséjes lotyniskomis panegirikomis bei invektyvomis.
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quartum consulatum Honorii'®; jei ta opus™ turési in quarto™, tuomet

102 puslapyje rasi Sias eilutes:

Et puer Isthmiaci iam pridem littoris exul,
Secura repetit portus cum matre PALAEMON.

Castra cruore natant erc.*'

[...] Kitus [Antikos] istorikus praleisiu, nenorédamas malonia-
jam Skaitytojui jvaryti nuobodulio, tatiau ir Petrus a Dusburch™,
Prasijos istorikas, ir italas Laertius Diogenes*, ir Diugossus, lenky
istorijos tévas™, ir Miechovius™ 2 knygoje, cap. 8. fol. 33> bei 4 kny-
goje cap. 39. fol. 270.*7 etc., taip pat Cromerus, Polonicae Historiae

8 Panegirikq apie ketvirtqji Honorijaus konsulatq (lot.). [Turimas galvoje

Klaudiano kiirinys Panegyricus de quarto consulato Honorii Augusti.]

19 veikalg, karinj (lot.).

2 [i8leista] ketvircio lapo formatu (lot.).

2 Ir jaunasis Palemonas, jau taip seniai iStremtas nuo Istmo kranty, su
savo motina saugiai pasiekia uosta. Tvirtovés pliista krauju ir t. t. (lot.). [Istmas —
Korinto sgsmauka.]

2 Petras Dusburgietis (lot.). [Petras i§ Dusburgo (Peter von Du(i)sburg,
XII a. I p.—XIV a. I p.) — Vokieciy ordino brolis (kunigas), parasé Priisijos Zemés
kronikg (Chronicon terrae Prussiae, 1326), kurig dedikavo ordino magistrui Verne-
riui i§ Orzelno. Strijkovskis véliau (6 kn. 16 sk.) nurodo Dusburgiecio kronikos
nuorasg gaves i§ Vilniaus vaito Augustino Rotundo, kuriam savo ruoZtu nuo-
rasa paskolines Livonijos administratorius Jonas Chodkevicius. Chodkevicius
rankrastj aptikes Rumborko (Ronneburgo, dab. Rauna) pilies baznycioje.]

%  Diogenas Laertijas (mazdaug III a. po Kr.) — reik§mingas filosofijos isto-
rikas, graiky filosofy biografas.

#  Jonas Dlugosas (Joannes Dlugossius, 1415-1480), Zymiausias Viduramziy
Lenkijos istorikas, 1455-1480 m. paraSes Garsiosios Lenkijos karalystés analus, arba
kronikas (Annales seu cronicae incliti Regni Poloniae), iSspausdintus tik XVII-XVIII a.
Strijkovskiui Dlugoso veikalas veikiausiai buvo neprieinamas, taciau juo rémeési ir
ji atpasakojo vélesni Lenkijos istorikai, kuriy darbais Strijkovskis pasinaudojo.

% Miechovietis (lot.). [Motiejus Miechovietis (Mathias de Mechovia, Ma-
ciej Miechowita, 1457-1523) — lenky medikas, geografas, alchemikas, astrologas
ir istorikas; jo Traktatas apie dvi Sarmatijas, azijine ir europine, ir apie tai, ko jose
esama (Tractatus de duabus Sarmatiis Asiana et Europiana et de contentis in eis, 1leid.
1517) laikomas pirmuoju renesansiniu veikalu, kuriame moksliskai (to meto su-
pratimu) aprasyta Ryty Europos geografija ir etnografija.]

% 8 skyriuje, 33 lape (lot.).

¥ 39 skyriuje, 270 lape (lot.). [Nuorodos i Motiejaus Miechoviecio veikalo
Lenky kronika (Chronica Polonorum, 11eid. 1519) 1521 m. leidima.]
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princeps, lib. 3. fol. 61. primae, secundae vero editionis 42. fol.** aiskiai
liudija apie Palemona, arba Publijy Libona, ir apie roménus — kaip
jie apsigyveno Zemaitijoje, Latvijoje, arba Livonijoje, ir Lietuvoje,
ir $ivose krastuose jkiré Romovés*® miesta, [taip pavadintg] Ro-
mos, jujy tévyneés, garbei, etc. Ties tuo dabar nenoriu ilgai gaisti,
nes viska ir anks¢iau jau pakankamai aiskiai atskleideme, ir toliau
atitinkamose vietose atskleisime?°. O $ituos jrodymus ¢ia dabar
pateikiau vien tam, kad tie, kurie néra skaite nieko daugiau, vien
Bucolica Virgilii*', i§ musy kruopstaus jdirbio galéty suzinoti apie
tikrajj lietuviy protévj, apie kurj liudija tokia daugybé istoriky ir
apie kurj [pasakojama] istorija tie senieji metrastininkai tikrai ne i§
pirsto i8lauzé, bet i§ tikro ir teisingo dalyko i$vedé teisinga dalyka.
Be to, lygiai kaip muisuose ne vienas yra vardu Petras arba Paulius
ir ne vienas pavarde Piotrovskis, Zepeckis etc., taip ir Romoje bei
Italijoje ne vienas buvo pavadintas Publijaus Libono, arba Palemono,
vardu: apie [veikéja] tokiu vardu Vergilijus para$é Aeglogam [sic!]
terciam®*, tadiau tokiu vardu buvo ir kitas, kurj $lovina Lukanas ir
Persijus, dar kitas — kurj mini Ovidijus ir Justinas, dar kitas — dél
kurio nuopelny grammaticam* vadino artem Palaemoniam?**, dar
kitas — kurio plaukiojimg ir jury karg su Julijumi Cezariu Pompéjaus

#  Kromeris, iskiliausiasis i$ Lenkijos istoriky, pirmojo [savo veikalo] lei-
dimo 3 knygos 61 lape, o antrojo leidimo — 42 lape (lot.). [Martynas Kromeris
(Marcin Kromer, Martinus Cromerus, 1512-1589) — karaliaus Zygimanto Augus-
to sekretorius, Varmijos vyskupas, pirmosios iSspausdintos tikrai humanistinés
Lenkijos istorijos De origine et rebus gestis Polonorum libri XXX autorius (I leid. —
1555 m. Bazelyje, IT — 1558 m. ir Il - 1568 m. ten pat); Sis veikalas labai vertintas
amzininky.]

¥ Orig. Romowe Miasto.

*®  Sioje vietoje Strijkovskis gerokai perdeda. Petras Dusburgietis i$ tikruyjuy
placiai aprasé senovés Priisija, papasakodamas ir apie joje buvusj religinj balty
centrag Romove; iSvardytieji Lenkijos istorikai pateikia Zymiaja lietuviy kilmeés
i§ romény teorija, i§ Dusburgiecio jterpdami informacija apie Romove, taciau
Libona (ne Palemona!) i ju mini vienintelis Kromeris.

3 Vergilijaus Bukolikas (lot.).

32 treCiaja [Bukoliky] ekloga (lot.).

% gramatika (lot.).
3 Palemono menu (lot.).
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puséje mini Livijus ir Floras, ir Ciceronas, taip pat Miechovijus, Dlu-
gosas, Kromeris, Stadijus® etc. — [tas,] kuris italy paderme jaromis
atvedé j Lietuva, tarsi Enéjas trojénus Italijon, ir i§ kurio lietuviai bei
zemaidiai (nors jiems visiskai ganéty kildintis i§ pakankamai $lovingy
bei garbingy narsiyjy goty ir gepidy) veda savo tautos pradzia, turé-
dami tam daug tvirtesnj pagrinda, negu roménai, graikai, pranctizai,
vokie¢iai, anglai etc., kurie i$sigalvoja kur kas maziau jtikimus savyjy
tauty jkaréjus, ir tai mes aiskiai bei argumentuotai jrodysime. Mat
kitos tautos, i§ menky ir niekingy pradmeny laikui bégant ir s¢kmei
Sypsantis iSaugusios j dideles galybes, yra pratusios taip elgtis, kad
galéty pasipuikuoti, net ir aiskiai nusizengdamos tiesai, — savo tauty,
karalys¢iy ir miesty jkaréjus veda i§ didZiyjy Zmoniy ir net i§ dangaus,
i§ pramanyty dievy. Taip trojénai kildinosi i§ Neptano ir Apolono,
tébiediai — i§ Bakcho; dar [jie pasakojo], kaip Orféjas, graziai skam-
bindamas liutnia, priviliojo akmenis, kad [ patys] j [ju miesto] marus
susikloty?*. Taip pat kiti graikai ir egiptie¢iai savo tauty kilme veda
i§ pramanyty dievy, kuriy niekada nebuvo. Trakai savo tévu vadina
karo dieva Marsa; persai, nesitenkindami pakankamai $lovingais Kyro
nuveiktais darbais ir garbingumu monarchijos, kuriai tesiantis [vienas
kita pakeité] 228 [valdovai], savo tauta kildina i§ Perséjo, Jupiterio
stnaus, kuris neva Andromeda i$gelbéjes nuo slibino etc. Aténiediai
irgi, i§ mazo Zmoniy barelio Graikijoje iSauge j didele galybe, émé
rasytis autochtonas, — suprask, vietos gyventojais nuo amziy. Taip ir
senieji italai vadinosi aborigines, tai yra, nuo pat pasaulio pradzios
toje pat italy Zeméje gyvenandiais.

Savo ruoztu roménai, i§ piemeny, plésiky, uzpuoliky ir pabégusiy
nusikaltéliy iSauge j didele galybe, émé gédytis menkuy ir prasciokisky

% Turimi omenyje Liuveno universiteto ,istorijos ir matematikos” profe-
soriaus Johano Stadijaus komentarai Romos istoriko Floro veikalui (Commenta-
rius 1. Stadii in L. Iulii Flori De gestis Romanorum, historiarum libros I11I, (Antverpe-
nas, 1567), kuris, Stadijaus parengtas, Antverpene buvo isleistas tais paciais 1567
metais. Manytina, kad Strijkovskis savo rankose turéjo konvoliuta.

% Sioje vietoje painiojami graiky mitologijos siuZetai: Hermio dovanota
lyra akmenis j Téby siena Sokdino ne Orféjas, bet Amfionas.
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savo tautos iStaky, todél savo karalystés atsiradimg ir Romos mies-
to — pasaulio sostinés — jkarima aiSkina pasakojimu apie Romulg ir
Rema, gimusius i§ karo dievo Marso ir R¢jos Silvijos, deives Vestos
vestalés: kaip juos stebuklingai iSauginusi vilké ir kaip véliau Romulas
i§ Capreae Palades’” buves pagrobtas j dangy tarp dievy, ir visa tai
akivaizdus pramanas. [...]

O egiptiediai per amzius tvirtina kile savo Zeméje patys i§ saves, —
tai jie grindzia tuo paprastu argumentu, kad kai patvinsta Nilas, varlés,
pelés ir kiti Zemés gyvinai tino dumble su iki galo nei$sivysciusiais
kaino nariais, tarytum juos bty pagimdziusi zeme. Dél $ito jie gin-
¢ijosi ir ilgai kariavo su frygais ir su skitais, nesutardami, kuri tauta
senesné. Vis délto skitai juos jveiké — ir argumentais, ir karu: jrodeé,
kad tai jie yra seniausia pasaulio tauta. Apie tai skaityk Herodotum,
Trogum Pomp|eium] & lustinum.

Savo ruoztu vokieéiai, jvairiai i$vedziodami, kildinasi i§ Tuiskono
ir Arakso, Mano, Ingevono, Hermiono (d¢l tos nerimtos priezas-
ties, kad jie sako Herr (ponas) ir Man[n] (vyras)) ir i§ Marso (kaip
ditmarsai**)*?, i§ Gambrivo, Svevo, Vandalo, Teutono, Alemano ir
kity protéviy. Apie tai skaityk Berosum* lib. 4. & Cornelium Taci-
tum &c. [...]

37

Turéty bati Capreae Paludis. Caprea Palus (lot. ,Ozkapelké”) — vieta Ro-
mos Marso lauke, kurioje, anot padavimo, pradingo Romulas.

% Ditmarsais ¢ia, matyt, vadinami Vokietijos Ditmarseno (Dithmarschen)
regiono gyventojai.

¥ Pastaba parastéje: , Gali perskaityti, kad ditmarsai savo tauta kildina i$
romény Kolony ir Ursiny, kaip ir lietuviai; Krancijus tai paneigia lib. 6. cap. 3.”
[Nurodomas vokieciy istoriko ir teologo Alberto Krantzo (Albertus Krantzius,
1448-1517) veikalas Metropolis sive historia ecclesiastica Saxoniae, I leid. Bazelyje
1568 m.]

40 Berosa (lot.). [Berosas (Berosus, Berossus, Berossos) — helénizmo laiky
(I a. pr. Kr.) Babilonijos astronomas ir istorikas, rases graiky kalba. Taciau i$ tie-
sy Strijkovskis remiasi popieziaus archyvaro ir istoriko dominikono Anijaus i$
Viterbo (Ioannes Annius Viterbensis, Giovanni Nanni (Nenni), apie 1432-1502)
Kklastote, kuri pirma kartg buvo paskelbta Antikos autoriy veikaly rinktinéje Se-
niausieji autoriai (Auctores vetustissimi, Venecija, 1498); zr. http://gesamtkatalog-
derwiegendrucke.de/docs/ANNIJOH.htm]
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O anglai ir $kotai savo pradzia veda i§ aiskiausiy pasaky, — nuo
Albinos, Sirijos karalaités: ji ir trisdesimt dvi jos seserys, nuzudziusios
savo vyrus, esa visos drauge i Sirijos ir i Zydy Zemés jiira atplaukusios
i Anglija ir savo palikuonimis apgyvendinusios angly karalyste.

Kiti juos kildina i§ Enéjo proanukio Bruto, pagal kurio [varda],
kaip tvirtina, jie ir yra pavadinti. Apie tai skaityk Volateranum lib. 3.
&rc. in populis Britanniae &c.* Taip pat skaityk masiskj istorika Biels-
kj, 1 knygoje, 3 skyriuje, 6o puslapyje — apie Enéjo plaukima jurair 61
puslapyje — apie Britanija, arba Anglija, kur rasi [aprasyta] to paties
Bruto kur kas maziau jtikima plaukima i§ Anglijos j Graikija ir j Troja,
paskui i§ Trojos j Akvitanija ir j Ligerj*, o po to atgal j Albiona, kur
dabar Anglija, etc. Taip pat skaityk Kariona® /7b. 1. 2. 3. ir Justina,
apie stebétinus jvairiy tauty peréjimus ir persikélimus.

O prancuzai, arba galai, i$sigalvoja keis¢iausia genealogija nuo
Komero, arba Gomero, ir Galo, ir nuo skity sigambry, kiti — nuo
Priamo Jaunesniojo ir nuo Franko, Hektoro stnaus* [...].

Vengrai irgi, nors pakankamai iSgarséje dél savojo karaliaus Atilos,
kuris skelbeési esas Dievo ryksté ir pasaulio siaubas, karinés narsos,
vis délto savo istising genealogija bei jpédinyste veda ir savo karalius
bei kunigaiks¢ius kildina ne i Atilos ir ne nuo Jugros upés bei krasto

4 Volaterano 3 knygoje ir kt., vietoje, kur kalbama apie Britanijos tautas, ir

kt. (lot.).

#  Ligeris — lotyniskas Luaros upés pavadinimas.

% Johann(es) Carion (Johannes Négelin, Iohannes Caryophyllus, 1499-
1537) — vokieciy istorikas, matematikas ir astronomas, Ryty Prisijos kunigaiks-
¢io Albrechto diplomatas, bendraves su Martinu Liitheriu ir Philippu Melanch-
tonu. Pastarojo paskatintas, vokieciy kalba parasé didziausia gyvenimo veikalg
Pasaulio amzZiy kronika (Chronik des Weltzeitalters, 1532), kurio vélesni leidimai éjo
su pavadinimu Chronica Carionis — Kariono kronika. Leidimas, parengtas Philippo
Melanchtono ir iSéjes Vitenberge 1560 m., ilga laika buvo naudojamas protes-
tanty mokyklose kaip istorijos vadovélis. 1572 m. pasirodé ir Kariono kronikos
vertimas j lotyny kalba.

“  Frankas (Francus) — Merovingy epochos mokslininky iSgalvotas seno-
vés franky karalius, trojény palikuonis, Karolio DidZiojo protévis. Renesanso
epochoje buvo priimta manyti, kad Frankas - tiesiog kitas Hektoro stinaus As-
tianakto vardas.
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Maskvos valstybéje, i$ kur tikrai yra kile (ir dabar karalius Steponas,
kaip vengras, teisétai gali siekti atgauti i§ Maskvéno* savo tévyne
Jugrija, kuria $is ir pats pripazjsta esant vengry), anei i§ totoriy lau-
ky tarp Piatigorjés ir Astrachanés orduy, kurie ir $iandien vadinami
Madjary laukais, taip pat ne nuo Huno upés, kaip kad Skalichijus*¢
juos kildina, bet i$ pa¢iy Hunoro ir Magero, arba Magoro, Nimrodo
Babiloniecio suny, ir Nino, pirmojo asiry karaliaus, nors tai braska
per visas siales.

Tiek jau to, manes nestebinty, kad kai kurios galingos ir didelés
tautos prisiskiria didZius jkaréjus, bet netgi sileziec¢ius, kurie buvo
ir dabar teisétai turéty buti Lenkijos Karalystés provincija, nes nuo
pat pradziy, kaip i§ lenky i$plito, taip Lenkijai ir priklauso, — Zia,
kazkoks Curens*” drjsta kildinti i§ poety pramanyty rojaus sody,
ex Elisiis campis®, ir vadina juos Elisios, Ligios, Livos a leonibus,
Manimos &c.*. O jy miestus, kaip kiekvienas aiskiai Zino, lenky
kunigaiks¢iy statytus ir lenkiskais vardais pavadintus, jis perkrikstijo
gédingai suklastotais vardais: Gloguva pavadino Lugidunum, Vrocla-
va, taiyra,, Slovingus vartus“*°, jis vadina Budorgim, Kozuchuva, arba
FreiStata, — Eleuteropolim Elisiorum, Gura — Gara, Bzega — Brigam,
Legnica, taip pavadinta nuo Zodzio ,jgulimas®, mat ties tuo pasieniu
budavo nuolatinés lenky kariy jgulos pries vokiedius, jis perkriks-
tijo Ligniciam 4 lignis*; Zegana, pavadinta pagal jrankj jdagams

#  Turimas galvoje Maskvos didysis kunigaikstis Ivanas (Jonas) IV Riistusis.

%  Paulus Scalichius de Lika (Pavao Skali¢, Paul Skalich, 1534-1573) — kroa-
ty kilmés Renesanso humanistas, enciklopedistas, iSgarséjes veikalu Enciklopedi-
ja, arba Zinios apie pasaulio mokslus (Encyclopaedia seu orbis disciplinarum epistemon,
Bazelis, 1559).

¥ Joachim Cureus (Curdus, Scheer, 1532-1573) — Silezijoje gyvenes vokie-
¢iy rasytojas teologas, istorikas ir medikas, be kita ko, parases veikala Silezieciy
genties analai (Gentis Silesiae annales, Vitenbergas, 1571).

#  i$ Eliziejaus lauky (lot.).

¥ elizijais, ligijais, livais — i§ Zodzio ,lititai”, manimais ir kt. (lot.).

% Orig. Wratstaw / to iest Wrotastawne.

51 Orig. od legania.

2 Lignicija i$ [ZodZio] , rastai” (lot.).
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daryti®, — Saganum, Bytuva — Betanija, Javoruva, [ pavadinta] pagal
medj jovara, jis [pervadino] laurium, Svidnica ir Svebodzina**,
miestus, taip pavadintus nuo zodzio ,laisve“ss, jis begediskai ir aiskiai
apgaulingai uzleido migla, [pervadindamas] Suibusium a Suionibus
& Suevis*®, kad niekas nebesiety Silezijos su Lenkija.

Taip pat dar tautos, kuriy, sickdamas glaustumo, nenoriu ¢ia
vardyti, nesitenkindamos tikraja genealogija i§ Nojaus suny ir jy pa-
likuoniy, kurig a§ pakankamai smulkiai, daug vargo jd¢jes, aprasiau
pacioje pradzioje, drjsta ir ryZtasi savo protévius bei jkaréjus kildinti
ne tik i§ zmoniy, kuriy pasaulis kaip gyvas néra regéjes (tai dar buty
pakendiama), bet ir i§ giganty ar milZiny; galiausiai net ir i§ dangaus,
i§ pramanyty dievy.

Ir nors musy vargseliai lenkai, mozarai, lietuviai, Zemaiciai, rusai
ir maskvénai neskrajoja padangémis, ieSkodami ten savo protéviy,
begédziai istorijos neiSmanéliai vis tick prie juy kabinéjasi, kam jie, ten-
kindamiesi paprastomis ir teisingomis genealogijomis bei sava aiskiai
paveldima dorybe, visi vieningai (net jei jy tikstan¢iy tiakstandius
sugretin¢iau) tvirtina ir liudija savo patriarchais ir jkuréjais buvus vieni
Lecha, kiti — Palemong, arba Publijy Libona, treti - Mosokha ir Rusg bei
keturis brolius variagus — Riurika, Truvora, Sinéjy, — Zzmones kildindami
i$ Zmoniy, panasiy j juos pacius, o ne i§ pramanyty dievy ar milziny.

O kad tasai vardas — Palaemon, arba Publius Libo, — yra pladiai
zinomas daugeliui istoriky ir poety, jau pakankamai ir argumentuotai
i$vedziau ir jrodziau. Tikiu, kad §j nuo$irdy mano tritsa ir platy bei
nuodugny apsiskaityma palankiai jvertins kiekvienas protingas ir
istorija i$manantis Zmogus. Niekingy gandonesiy, kurie vargiai téra
skaite Aeglogam tertiam Virgilii*’, ir ty, kurie patys nesuvokia, ka rao,

nes néra mokesi, a§ nepaisau ir paprastomis eilemis Sitaip jiems sakau:

% Orig. od zegadta.

% Orig. Swieboz.

®  Orig. od swiebody.

% Svibusijumi i$ sviony [t. y. Svedy] ir sveby (lot.).
% Vergilijaus [Bukoliky] treciaja ekloga (lot.).
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Knisk, kiaule, méslg ir voliokis purve,

Ne tau, bet jzvalgiems Zmonéms spresti apie auksa.

O jei kas nori nuodugniau patyrinéti istorijos veikalus $iuo klausi-
mu, lengvai padarys tai, ka a$ pasickiau jdéjes daug darbo, mat as jam
[reikiamas] vietas — libros, capitula, folia, &c.5* — tarytum veidrodyje
parodziau.

Kita vertus, jei kam pasirodyty, kad Palemono, arba Libono,
kelioné jiira i§ Iralijos krasty iki Zemaitijos ir Lietuvos bty buvusi
pernelyg tolima ir nejtikétina, tas panéséty j ang namiséda, kuris, ant
krosnies uzsiropstes, jaudiasi it buty nukeliaves j Alpes, Balkanus ir j

Pyren[aeos montess; tokiam galima uzduoti klausima:

Dic quibus in terris & eris mihi magnus Apollo

Tres pateat coeli spatinm non amplius ulnas?®°

Toks dangaus tematé tris uolektis, $uliny [lindédamas]. Nes jeigu
jam keista tai, kas visai néra keista, tai tegu stebisi Jasono su argonau-
tais kelione i§ Graikijos per pontum Euxinum®' i Kolchide pargabenti
aukso vilnos, o paskui i§ Kolchidés ar Istrijos — j Adrijos jura, prie
kurios jie pastaté Akviléja; Didonés, arba Alisos®, kelione i§ Tyro j
Afrika, kur ji jkaré Kartagina; En¢jo ir Antenoro kelione i§ Trojos
i Iralija, kur pirmasis jkaré Albam Iuliam & Caietam®, o antrasis
Paduva; Teukro kelione j Kipra po jo brolio Ajanto zties, ir kaip jis
véliau po ilgo plaukimo jura atvedé graikus prie Ispanijos kranty ir
i Galisijos Zeme, ir ten atsirado jy gyvenviediy. Tegu taip pat stebisi

% knygas [t. y. veikaly dalis], skyrius, [knygy] lapus ir kt. (lot.).

% Pirény kalnus.

% Na, o kurioj Saly (Apolonas didis man btisi) / Viso dangaus téra vos
trejetas uolekdiy plocio? (Vergilijus, Bukolikos, Trecioji ekloga, 104-105; verté An-
tanas Dambrauskas).

1 Juodaja jiira (lot.).

62 Orig. Didony albo Elissi. Alisa (Alyssa), pasak kai kuriy romény istoriky,
Kartaginos jkiiréja ir pirmaja karaliene Didone neislikusiuose rastuose vadino
Timajas i§ Taorminos (apie 346-250 m. pr. Kr.).

8 Alba Julija ir Kajeta (lot.).
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tuo, kad Ulisas po Trojos sugriovimo, ilgai klajojes jvairiose jurose,
nuklydo iki pat Atlantu vadinamo vandenyno pakra¢io ir ten jkaré
bei savo vardu pavadino Ulisbona, kuri dabar yra Portugalijos kara-
lystés sostiné. Tegu paziari ir kity istoriky veikaluose, kaip araméjai
i§ pacios Persijos ir iberai i§ Azijos atplauke j Ispanija, kur pradéjo
hibery ir keltibery tautas, ir kaip Brutas i§ Trojos [plauke] j Anglija,
i$ Anglijos j Troja, o paskui grjzo atgal j Anglija; kaip genujieciai i§
vakary atplauke iki pat Taurikos rytuose, kur jkuré Teodosijg, kurig
dabar vadiname Kafa, ir Kilija. Tegu dar pasiziari, kaip pranctizai
su kunigaik$¢iu Brenu®, pirmiausia i$plés¢ Roma, paskui nusiaubé
Makedonija, Azija, Graikija ir Trakija, esanias uz $itokiy jaros toly-
biy; taip pat kaip fokidie¢iai, graiky tauta, i§ Azijos laivais atplauké
i Tiberio Ziotis, o paskui, jaroje jveike daugybe pavoju, galiausiai
pasické Prancazijos krantus, kur prie Rodano® upés Zio¢iy pastaté
$lovinga Masilijos®® miesta; kaip spartieciai, arba partenijai®’, i$vyke
i§ Lakedaimono®, apgyvendino Tarenta ir Brundiziju® Italijoje; taip
pat — kaip graikai etolai su $lovinguoju Diomedu, Trojos karo riteriu,
Uliso bendrazygiu, uzvaldé Apulija, ir kaip skitai, su kunigaiks¢iais
Keva ir Kadila, véliau su Atila i$¢j¢ i$ Jugros krasto, beveik nuo pat
Kaukazo kalny, atkeliavo j Panonijg, o paskui uzkariavo italy, pran-
cuzy ir kt. Zemes. Taip pat kimbrai, gotai, alanai, gepidai, bulgarai,
roksolanai, vandalai etc., i$¢j¢ nuo Juodosios juros sasiaurio, kurj
vadiname Cymmerium [sic!] Bosphorum™, ir nuo Tanajo” ir Volgos
upiy, ir nuo Meoty ezero™, peréjo Panonija, vokiediy, italy, prancazy,

¢  Orig. z [...] Brennonem. Brenas (Brenus) — galy vadas, 390 m. pr. Kr. su-
muses roménus prie Alijos upés.

¢ Dab. Rona.

% Dab. Marselis.

& Partenijai — nesantuokinés kilmés spartieciai.

%  Lakedaimonas — kitas Spartos pavadinimas.

% Dab. Brindizis.

" Lot. Cimmerius Bosporus — Kimerijos (Kimery) Bosporas (dab. Kercés
sasiauris).

7t Tanajis (lot. Tunais) — dab. Donas.

2. Meoty ezeras — Azovo jiira.

234



ispany zemes ir, jveike Ispany juros sasiaurius, kurivos vadiname Gades
Herculis™, sustojo tik Afrikoje, tre¢iojoje pasaulio dalyje, — neskaitant
ty, kurie apsigyveno rusy, lietuviy laukuose ir Skandinavijos salose,
kur [dabar] Svedija ir Danija.

Taigi visos suminétosios tautos ir dar kitos, kurias i$vardyti baty
nejveikiamas darbas, su savo kunigaiks¢iais ir vadais [jveike] Sitokias
pasaulio platybes, tokias tolimas ir pavojingas Meoty, Ponto Euksi-
no™, Helesponto?, Egéjo, Ikaro, Adrijos, Sirijos, Libijos, Ligarijos,
Vidurzemio, Prancizy, Ispany etc. juras, [priklausanéias] Atlanto,
Akvitanijos, Anglijos ir Vokietijos vandenynui, i§ tolimy Zemiuy j toli-
mus ir nezinomus pasaulio krastus, ilgai plauke, perkelé savo tautas ir
gyvenvietes, — vieni Italijon, kiti Ispanijon, Prancuzijon, Anglijon etc.,
o dabar gulinétojams ant krosnies atrodo keista, kad italai, arba rome-
nai, su Palemonu, arba Libonu, jiira atplauké j Zemaitija ir Lietuva.

Jei tasai Palemonas, arba Publijus Libonas, mégino i$vengti vidi-
niy pilietiniy kiviréy ir kruviny kary, kurie anuomet rimtai drebino
Romos valdas, tai turéjo pagrjsta priezastj pasitraukti j $iuos $iaurés
krastus. O apie tg ras¢ig ir Ziaurig Romos pilieting nesantaikg, kurios
metu tarpusavio karas i$guldé daug Zymiy giminiy, skaityk Livium
& Florum lib. 3. cap. 13. & 14.7°, [kur pasakojama] apie T7berii Gra/c]
¢chi’” maista, & capite 15. in C: Gra[c]chi seditione, & cap. [1]6. in
Appuleiana, cap. 17. in Drusiana &rc. seditionibus, & capite 187 apie
pilietinj karg ir apie Marijaus [sukelta] vidaus kara, cap. 217 apie
Silos, arba Sulos, baisy Ziauruma, kai tie du etmonai, Marijus ir Sila,
[pradéje] vienas pries kita vidaus kara, atne$usj neapsakoma kraujo

7 Herkulio Gadais (lot.). [Gadai — sala ir miestas pietvakariy Ispanijoje;
galvoje turimas Gibraltaro sasiauris, kitaip vadintas Heraklio stulpais.]

7 Lot. Pontus Euxinus — Juodoji jiira.

7> Helespontas — dab. Dardanely sasiauris.

76 Livijy ir Flora, 3-iosios knygos 13 ir 14 skyriuose (lot.).

77 Tiberijaus Grakcho (lot.).

7 ir 15-ame skyriuje, [kur kalbama] apie Gajaus Grakcho maista, ir
16-ame —apie Apuléjaus maista, ir 17-ame — apie Druzo, ir 18-ame skyriuje (lot.).

7 21-ame skyriuje (lot.).
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praliejima, i$mus¢, iSkapojo, i$zudé nesuskai¢iuojamai daug takstan-
¢iy Romos riteriy ir kilmingy $eimy, tad kiti nuo ty dviejy pamisusiy
zmoniy ziaurumo bego jura kur tik galedami — vieni j Afrika, kiti j
Azija. Traukdamasis nuo tos sumaisties, Palemonas ir galé¢jo buti juros
atblokstas j Siuos krastus. Taip pat dél Sertorijaus® karo (cap. 22.) ir
del Lepido® karo (cap. 23.) daug jzymiy Romos giminiy persikelé j
kitus krastus. [...] Na, o kai Julijus Cezaris ir Pompéjus Didysis, kaip
tai jau anksciau esu aprases eilémis, riedamiesi dél menko, vieniems
metams suteikiamo Romos burmistro posto, vienas pries kita sutelke
milziniskas kone viso pasaulio pajégas ir kai Julijus Cezaris atZygiavo
prie Romos su didele kariuomene, Pompéjus pabégo j Graikija, o su
juo — daug Romos didiky, palaikiusiy jo puse; kiti sausuma ir jara
bégo | jvairias salas, | Anglija, j Afrika etc., kur tik kas galéjo.

Mat tuo laikotarpiu visos Zemés ir juros iStisus penketa mety
buvo purtomos neapsakomai kruviny kary. D¢l to labai tankiai ir
graudziai skundziamasi Cicerono laiskuose [...]. Taigi tuo metu,
Vykstant tiems vidaus karams, ir Ciceronas, ir kiti Romos senatoriai
buvo taip siaubingai jsibaimine, kad nebezZinojo, kur kuriam dingti
ir kuria jura sprukti j saugesne vieta. O Julijus Cezaris, kaip reikiant
sustipréjes, émé vaikyti Pompéjy bei jo Salininkus jara ir sausuma,
taip pat staigiai puldamas uzémeé Italijos Zeme, kurioje Pompéjus
buvo jsirenges tvirtoviy.

O dabar jau, mielas Skaitytojau, méginsime [viska] atsekti nuciu-
pe kita sitlo gala, ir ¢ia jau aiskiai ir neabejotinai pasirodys Publijus
Libonas, apie kurj ir sukasi visa musy kalba, — tas, kuris italy padermg
uzvezé j Lietuva bei Zemaitijg ir kuris, i§ Italijos i$varytas, kaip Pom-
péjaus Salininkas, tuo metu privaléjo trauktis arba [tolyn] j jara, arba

8 Kvintas Sertorijus — Marijaus Salininkas, iskilus karvedys, deSimt mety

(82-72 m. pr. Kr.) sékmingai kovesis Ispanijoje prie$ Sula ir Pompéjy. Zuvo nuo
savo pavaldinio rankos.

81 Markas Emilijus Lepidas, Romos konsulas, 78 m. pr. Kr. mégino orga-
nizuoti ginkluota pasipriesinima Sulos veiksmams; buvo Pompéjaus sutriuskin-
tas, miré Sardinijoje.
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j $iuos krastus. Nes Livijus ir Floras, svarbiausieji romény istorikai,
tuoj pat [po anks¢iau minéty jvykiy] taip raso, Floras itin trumpai
(lib. 4. cap. 1.), 0 Livijus ties tuo apsistoja ilgeliau: Tum pulsus Etruria
Libo, Umbria Termus, Domitius Corfinio™, — tuomet (pasakoja jis)
LIBONAS buvo i$varytas i§ Etrurijos, Italijos kunigaikstystés, kur dabar
yra Florencija, Pistorijas®, Piza, Luka etc. Termas buvo i$varytas i§
Umbrijos, o Domicijus i§ Korfinijaus. Ir buty karas pasibaiges (sako
jis) be kraujo praliejimo, jeigu Julijui Cezariui buty pavyke su¢iupti
Pompéjy Brundizijuje, tadiau tasai pro apgulto uosto uztvaras maza
lopyta valtele paspruko j jura, kaip kalba Floras, apgailédamas tokj
likimo postukj: Turpe dictu: modo princeps patrum, pacis bellique
moderator, per triumphatum a se mari lacerata & p|afene inermi nave
fugiebat, &c* Paskui Pompéjy ir visas senatas, kur kas galédamas,
bégo be atodairos. O Julijus Cezaris, uzémes tus¢ia Roma, kalaviju
pasicke tai, ko negaléjo pasiekti senatoriy balsais, — tapo Romos
burmistru, jéga islauzé izdines, kuriy tribtinai neskubéjo atrakinti,
ir lobius, kuriuos jie vadino $ventaisiais, mat jy nevalia buvo judinti,
pasiémé skubioms karo reikméms.

Vis délto masiskis Libonas, kurj Lietuvos metras¢iai vadina Pub-
lijumi Libonu ir Palemonu, i$tikimai padéjo Pompéjui, — apie tai rado
tie patys Livijus ir Floras (toje pat knygoje ir skyriuje). Mat kai Julijus
Cezaris, sutriuskings Pompéjaus etmonag Vara, savo karo laivynu
apsiauté ir uzvaldé Ispanija ir beveik visa Vidurzemio jura, Gadus ir
vandenyng, tuoj po tokios didelés sekmés jj istiko tokia pat didele
nes¢kme — [kaip tik] del Libono. Tasai Libonas su savo bendrazygiu
Oktavijumi, turédami jaroje paruosta karo laivyna, vienas Korkyroje,
kitas Ilyrijoje, i§ Pompéjaus [pozicijy] pusés, uzsklendé tarp saves

8 Tada Libonas buvo iSvarytas i Etriirijos, Termas — i§ Umbrijos, Domici-
jus — i8 Korfinijaus (lot.).

8 Dab. Pistoja.

8 Géda ir sakyti: ka tik buves senatoriy vadovas, nuo kurio priklausé —
taika ar karas, ta pacia jira, kurioje Sventé pergales, spruko apluizusiu ir beveik
neginkluotu laivu, ir t. t. (lot.).
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Julijaus jary etmonus bei bendrazygius ir sutriuskino Dolabela ir Gajy
Antonijy, jtakingus ir $lovingus Romos didikus, kurie anuo metu
buvo tokie galingi, kaip $iandien Ispanijos ir Pranctzijos karaliai, o
gal ir galingesni. Tai rodo ne mazesn¢ galia turéjus ir Libona, kuris
tuo metu ir valdé Etrurija, svarbiausia Italijos zemiy dalj, ir buvo toks
stiprus, kad i$ Julijaus Cezario atmusé dvi jury armadas ir apgreze
ligtoling jo sékme juroje [...]. Apie tai pla¢iau dar skaityk Livijy ir
Lucanum lib. 4.%, Stadijy etc. Taigi Libonas tuo metu juroje su dideliu
karo laivynu persekiojo ir speité Julijaus $alininkus. O paskui Julijus
Cezaris su visomis Europos galybémis ir karaliais pagalbininkais, o
Pompéjus — su visa Azija, Afrika ir Graikija, arménais, partais, ir taip
pat su jy karaliais pagalbininkais sutelké milziniskas kariuomenes
Epyre, Graikijos zeméje, ir stojo j lemiama msj (nors per iStisus ke-
tverius metus jau buvo susiréme daugelyje kity masiy ir daugel kraujo
pralicj¢) Graikijoje, Farsalijos, Tesalijos arba Filypy* laukuose, kur
prarado visa Romos monarchijos galig. Mat nors Julijus Cezaris ir
nugaléjo, vis délto i§ abiejy pusiy krito daugiau nei trys $imtai taks-
tanéiy riteriy ir labai daug svarbiausiyjy etmonu, neskaitant jvairiy
karaliy pagalbiniy kariuvomeniy. Nes tuo metu aniedu tmis Zmonés
valdé kone visg pasaulj, todél jiems padéjo visi Vokietijos, Prancuzijos,
Ponto, Azijos, Graikijos, Egipto, Afrikos etc. karaliai ir kunigaiks¢iai
bei visas Romos senatas.

Po pralaiméto musio Pompéjus, neseniai visam pasauliui atrodes
it milzinas, vargais negalais raitomis, o paskui nediduku laiveliu
pabego j Egipta, pas karaliy Ptolemaja, tikédamasis i$ jo pagalbos,
nes anksciau jojo téva buvo pasodings j Egipto karalystés sosta.
Tadiau karalius Prolemajas, nepaisydamas anos geradarystés, liepé jj
nuzudyti jo Zmonos ir vaiky akyse, tokiu badu norédamas jsiteikti

Julijui, kuriam pasiunté pus¢ Pompéjaus galvos ir jo zieda, ant kurio

% Lukang, 4-3ja knyga (lot.).
% Filypai (lot. Philippi) — miestas Makedonijoje, kur Oktavianas ir Antoni-
jus nugaléjo Bruta ir Kasijy (42 m. pr. Kr.).
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buvo sigillum®’: liutas su kalaviju. Vis délto ir pats paskui buvo Juli-
jaus nuzudytas, o j sostg pasodinta jo sesuo Kleopatra. Tuo pat metu
Julijus Cezaris sutriuskino Farnaka, Ponto karaliy, Mitridato siny,
kuris, be kita ko, ilga laikq kariavo su roksolanais.

O Pompéjaus Salininkus Scipiong, Katong ir kitus [Cezaris]
Afrikoje persekiojo ginklu; prie jy taip pat buvo prisijunges Mauri-
tanijos karalius Juba, ta¢iau, kai Julijus pasieké pergale, karalius Juba
pabego j savo pilj ir ten, paruoses gausia vakariene, paprasé Romos
senatoriy Petréjy (kuris irgi buvo su juo, kaip nuzudytojo Pompéjaus
Salininkas), kad tasai jj nuzudyty; taigi jie draugiskai iSgéré j vienas
kito sveikata, ir Petréjus karaliy Jubg uzmusé ¢ia pat tarp patiekaly
ant stalo, o pats greta jo irgi persismeigé tuo paciu kalaviju. Taip pat
ir Scipionas, $lovingas kunigaikstis i§ Romos senato, Pompéjaus ben-
drazygis, kai mégino pabégti laiveliu ir pamaté, kad jj vejasi Julijaus
armada, pats kalaviju persidaré vidurius.

O didysis Katonas, §lovingas Romos senatorius, kuris su savo
kariuomene buvo jsirenges stovykla Afrikoje, Utikoje®, iSgirdes apie
tokj Ziaury saviskiy pralaiméjima, pabuciavo savo sany bei draugus,
palinkéjo jiems sveikatos ir naktj, prie Zvakiy $viesos skaitydamas
Platono knygas apie nemirtinguma, pa¢émé kalavija ir juo kelis kartus
smeigé sau j kratine; taigi mieliau rinkosi numirti nuo savo rankos,
negu patekti j Julijaus rankas. O Julijus, nuramdes Afrika, kara vél
perkelé j jura, j Kipra ir j Ispanija, kur nuzudé Pompéjaus sany, — tai
mes jau esame apra$e¢ ankséiau. [...]

Véliau Julijus Cezaris, i$zudes visus savo priesininkus, tapo Romos
ir viso pasaulio pirmuoju monarchu, arba vienvaldziu, ir imperato-
riumi, — 706 metais nuo Romos jkiirimo ir 3897 metais nuo pasaulio
sukurimo, 48 metais prie§ Viespaties Kristaus gimima. Vis délto, tik
penkis ménesius imperatoriumi tei$buves, pacioje didybéje buvo

nuzudytas Bruto ir Kasijaus, ir kity senato nariy, taip, kad gavo 23

% antspaudas (lot.).
8 Utika — miestas ir kolonija Afrikoje, i Siaurés vakarus nuo Kartaginos.
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durtines Zaizdas, kaip raSo Floras: Sic ille qui terrarum orbem civili
sanguine impleverat, tandem ipse sanguine suo curiam implevit.*”

I§ to paskui jsiplieske dar Ziauresni karai tarp Oktavijaus Augus-
to, Antonijaus, Bruto, Kasijaus — ir tos grieztos proscriptiae®, arba
trémimai i§ Romos ir i§ Italijos Zemés, kuriy metu buvo nuzudytas ir
Ciceronas, ir daug kity Romos senatoriy. Kad nepasirodyty, jogas ¢ia
ra$au Romos istorija, apie tai placiau pasiskaityk Livijy ir Florum |...].
Tai skaitydamas suprasi, kad ty baisiai kruviny ir Ziauriai audringy
Romos vidaus kary metu kiekvienas mielai buty pasislépes ne tik kad
Zemaitijoje ir Lietuvoje, bet ir patiame pragare (jei tik persidirbes
Charonas buty sutikes [juos ten] perkelti, o Plutonas, jau turédamas
pilnas trobas uzmusty kariy dvasiy, — [jiems] atidaryti desimties
pragaro varty prieangius).

Todel tad ir musiskis Palaemon, arba Publijus Libonas, apie kurj
jau esame pateike pakankamai daug jvairiy istoriky liudijimy ir kuris
buvo Pompéjaus $alininkas [kovoje] prie§ Julijy Cezarj, i§ pradziy
buvo i$varytas i§ Etrarijos, Italijos Zemés, kaip sako Florus, — Tum
pulsus Hetruria Libo, [o po to] irgi susimasté, kur galéty pasislépti,
kad iSgelbéty savo gyvybe, mielus savo vaikelius ir bi¢iulius nuo ty
audringy kruvino pilietinio karo verpety.

O kadangi buvo smarkiai nusikaltgs Cezariui ir labiau nei kiti
Pompéjaus pagalbininkai jj uzrastings, kai sutriuskino dvi jo armadas
irjo jury etmonus Dolabela bei Antonijy, kaip tai jau argumentuotai
atskleidé Floras ir kiti, todél, kai Pompéjus ir kiti pagalbininkai jau
buvo nuzudyti, vengdamas Julijaus, nugalétojo, pyk¢io ir priesiskumo,
jis turéjo pasitraukti kuo toliau nuo Italijos ir nuo Romos valstybés, —
juk ir Mauritanijos karalius Juba, ir Petréjus, ir Scipionas, ir Katonas,
tokie neeiliniai vyrai i§ Pompéjaus $alininky tarpo, norédami i$siva-
duoti nuo Julijaus nemalonés, visi nusizudé. Be to, Italijoje, Ispani-

% Ir taip tasai, kuris visa pasaulj buvo uzliejes bendrapilieciy krauju, ga-

liausiai pats savo krauju uZzliejo kurija (lot.).
% proskripcijos (lot.).
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joje, Egipte, Graikijoje ir visose jurose bei Zemése Azijoje, Afrikoje
ir Europoje dar ilgai truko Ziaurts karai, kol Julijus Cezaris visa savo
galybe Ispanijoje ir Kipre persekiojo kitus Pompéjaus bendrazygius
bei etmonus ir jo siny Gnéjy Pompéjy bei [$io] brolj Seksta, [taip
pat] Labieng, Varg ir kitus. O Publijus Libonas, arba Palemonas,
turédamas juroje paruosta armada, gerai aprupinta riteriais ir tvirtais
laivais, — [ta pacia,] su kuria andai triuskino Dolabelg ir Antonijy, su
saviskiais spruko kuo toliau nuo Cezario, nugaléjusio prieso, rastybés
ir nuo karo.

O kadangi arti Italijos jis negaléjo buti saugus né vienoje provinci-
joje, nes Julijus visas Zemes buvo paémes savo valdzion ir monarchijon,
arba vienvaldystén, leidosi toliau j jura su keliolika laivy nuo Tiberio
upés zio¢iy, — toji upé teka nuo Romos ir jteka j Sicilijos jura’", — arba
i$ Etrarijos, savo valdos, uosto, nuo Pizos miesto, pasiémes su savimi
draugus ir penkis $imtus italy bajory, savanoriskai susiruosusiy j
savanoriska piligrimyste®* ir naujy gyvenviediy paieskas, mat jiems
rapestj ir nerima kélé turbut tas pat, kaip ir Palemonui, tai yra, Cezario
rastybé ir ziauras pilietiniai karai.

Kad italy ir Romos bajory atvykimo j Zemaitijg ir Lietuva prie-
zastis buvo kaip tik tokia, kokia mes ¢ia su dideliu vargu ir smarkiai
sukdami galva, i§ rimty istoriky ras$ty, kaip pats matai, aiskiai ir
argumentuotai iSvedéme, pritaria ir lenky istorikas Dlugosas, ir
Miechovijus /ib. 2. cap. 8. fol. 33. & libro 4. cap. 39. fol. 270.”, — apie
tai jau anks¢iau keliose vietose buvo pakankamai parasyta, — kad dél
Romos vidaus karo, kuris vyko tarp Cezario ir Pompéjaus, nemazas
burys Romos bajory, apleide Italijos Zeme, apsistojo $iuose Siaurés
krastuose, kur dabar Kurgas, Zcmaitija ir Lietuva, ir jkairé svarbiausiajj
miesta, pagal Roma** pavadinta Romoveés vardu, kuris, kaip pasakoja-
ma, ilgai buvo tos (tai yra, lictuviy ir Zemaiciy) tautos, kilusios i italy,

%1 Turima galvoje Tirény jiira.

2 Orig. dobrowolnie na dobrowolne pielgrzymowanie [...] zebranych.

% 2knygoje, 8 skyriuje, 33 lape ir 4 knygoje, 39 skyriuje, 27-ame lape (lot.).
% Orig. od Romy albo Rzymu.
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sostiné, ir kita miestg — Libg®s — prie Zemaitiy jiros etc. Ty pat sako
ir Miechovijus: Pro ampliori autem cognitione, animadvertendum est,
quod vetustioribus referentibus quidam Itali deserentes Italiam terras
Lituaniae ingressi sunt, &c.°® Apie tai tu jau turi anks¢iau — musy
antrosios knygos Sestame skyriuje — pakankamai [ pla¢iai perpasakota]
to paties Miechovijaus nuomong apie Lietuva.

Ta patj patvirtina ir Kromeris /ib. 3. fol. 61. primae, secundae vero
editionis 42. fol.7, svarstydamas, i§ kur lotyniski ar grei¢iau italiski
bei ispaniski zodZiai galéjo jsimaiSyti | zemaidiy, prusy ir lietuviy
kalba. Jis, nurodydamas ta patj Dlugo$o liudijima apie italy atvykima
j Lietuva, pateikia apie tai ir savo pozitrj, arba nuomong, — tasai,
sako, romény burys j $iuos krastus turéjo atplaukti jura iki Venedy
jlankos (kuri skalauja Priisija ir Zemaitija) su kazkokiu etmonu arba
kunigaiks$¢iu Libonu, kuris jkare Libos miesta, — ¢ia Kromerio citatos
pabaiga; o [juk] ne su ,.kazkokiu“ Libonu, bet su tuo, kurj a§ aiskiai
it pir$tu parodziau [minima] Livijaus, Floro, Lukano, Stadijaus ir
kity radtuose (jei kas jo iki $iol nezinojo) ir kuris buvo i§varytas is
Etrarijos, ir kuris jaroje sumusé Julijaus etmonus.

Toliau Kromeris raso, kad tie italai ir roménai arba nepalankiy
véjy buvo atbloksti prie $iy Zemaitijos kranty (aip biti galéjo, mat
ir Enéjui, ir kitiems jareiviams daznai pasitaikydavo, o ir $iais laikais
pasitaiko, kad kartais atplaukia ne ten, kur nori), arba, pasinaudodami
vakary véju, tvirtai ir sgmoningai nukreipé savo laivus j $iaure ir, bég-
dami nuo tirony imperatoriy ziaurumo, atplauké j $iuos Zemaitijos ir
Lietuvos uzkampius, anuomet Romos vie$patystei mazai reikmingus,
kur manési busia saugtis nuo Ziauriyjy Romos imperatoriy, nes jy
valdzia ir potvarkiai nesieke $iy kra$ty; tai liudija ir Strabo Geogra-
phiaelib. 7.%° Sioje vietoje Kromerio pasakojimas, — kai sako vel certo

% T.y. Liepoja (plg.: vok. Libau, rus. Libava).

% Siekiant geriau tai perprasti, atkreiptinas démesys, kad, kaip pranesa senes-
nieji [autoriai], kai kurie italai, apleide Italija, atvyko j Lietuvos Zemes, ir t. t. (lot.).

7 pirmojo leidimo 3-osios knygos 61 lape, antrojo leidimo — 42 lape (lot.).

% Strabonas [savo] Geografijos 7-oje knygoje (lot.).
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cursu Caesarum tyrannorum saevitiam fugientem, €., — sutampa
su Lietuvos metras¢iais, kurie penkiy $imty romény ir italy bajory su
Palemonu, arba Publijumi Libonu, atvykimo j $iuos krastus priezas-
timi vieningai laiko Ziauriojo imperatoriaus Nerono, kuris 57 m. po
Kristais gimimo rus¢iai vie$patavo Romoje, tironija — arba Ziaurius
vengry karaliaus Atilos uzkariavimus italy Zemése 401-428 metais
po Kristaus gimimo'®°. Tai mes jau pakankamai pla¢iai ir konkreciai
atskleidéme anks¢iau, remdamiesi pacia metradéiy pasakojamos
istorijos esme ir tiesa.

O kadangi jau anks¢iau argumentuotai i$sklaidZiau namisédy
nepatikluma dél tokios tolimos italy kelionés jaromis j $iuos kras-
tus ir nurodziau, kad buta [kur kas] tolimesniy ir maZiau jtikéting
daugelio kity tauty jary kelioniy ir persikélimy j jvairias pasaulio
dalis, ¢ia dar parodysiu, kaip buty galima labai lengvai ir patogiai
atplaukti i$ Italijos j Siuos krastus, jei kas noréty — i§ pacios Romos
iki Vilniaus ir toliau.

Visy pirma, jei jis leidosi nuo Tiberio upés ziociy, i§ Romos j
Vidurzemio jira, [pavadinimu] Zirhenum'', tuomet viskas logiska;
vis délto teisingiau bty [manyti, kad jis i$plauke] i§ Etrarijos uosto,
nuo uostamiesé¢io, vadinamo Piza, — i$ tos pacios Etririjos, is kurios
buvo i$varytas Julijaus Cezario, kaip liudija Floras: Tum pulsus Etruria
Libo. O nuo Pizos miesto buriavo tiesiai j vakarus VidurZemio jura,
desinéje palikdamas Ligurija, Genuja ir Masilija, kairéje — Korsika ir
Sardinija. O kadangi tuo metu Julijus Cezaris ir sausumoje, ir juroje
stengési uzkariauti Ispanija ir pasickti Pompéjaus sany Mundoje, tai
Publijus Libonas, [ praplaukes] Baleares insulas'** Menorka ir Maljor-
ka, pro Gades Herculis'*® — juros sasiaurj, kuris skiria Mauritanija nuo

% arba tvirtai nusistatytu kursu bégantj nuo tirony cezariy Ziaurumo, ir
t. t. (lot.). 5

100§ tiesy Atila buvo huny vadas nuo 434 m. iki savo mirties 453 m. Zygj i
Italija jis surengé 452 m.

01 T.y. i Vidurzemio jiros dalj — Tirény jura.

102 Baleary salas (lot.).
105 Herkulio Gadus (lot.).
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Granados Ispanijoje — Vakary vandenynu palei Portugalija ir paskui
Pranciizy jura, pasukes bures $iaurés kryptimi, atkako j Vokieciy
vandenyna, Anglija ir Skotija palikes kairéje, o Nyderlandy zemes
desingéje, ir taip, pucdiant palankiam vakary véjui, — j Zunda, Dany
juros siauruma, kurig jveikes ir pakreipes bures j rytus, musiske Sar-
maty jura, kuria dar vadina [mare] Venedicum & Balticum'**, pasické
Zemaitijos ir Kur$o krantus, kur dabar stovi Memelis, arba Klaipéda,
[taip pat] Palanga, Liba etc., o taja Liba tas pats kunigaikstis Libonas,
savo vardu pavadings, galéjo tuomet jkurti prie juros, kur ji ir dabar
yra, lygiai taip, kaip En¢jas Italijoje jkaré Kajetg etc., — tam pritaria
ir Kromeris su Dlugosu.

O as, norédamas viska paliudyti ir ra$ty argumentais, ir asmenine
patirtimi, 1580 metais sgmoningai ir kryptingai vaziavau nuo to Libos
miesto iki pat Klaipédos, arba Memelio, i$tisai paciu pajuriu, kur vis
délto geri uostai; tatiau paskui, kai persikéliau per Kursiy marias ir
Nemuno sasiaurj prie Klaipédos ir su trimis bendrakeleiviais $ios
miusy Kronikos spausdinimo tikslais leidausi [kelionén] iki pat Ka-
raliau¢iaus, kokiy 20 myliy, nepaprastu keliu, tuomet kaip tik tenai
pasijutau, tarsi bu¢iau atsidares smélétojoje Arabijoje, nes, vaziuojant
tarp Kurs$iy mariy ir Baltijos, juros bangos atplusta iki pat vezimo, ir
viskas, ka matai, — vien smélis, vanduo ir dangus; arimy né neieskok,
o uzeigos namai tik treji per 18 myliy, ir tai toli nuo kelio; j juos pa-
sukama pastebéjus Zenklus, tai yra, statines ir veliavéles, iskabintas ant
smélio kalny, nes kelio né Zymés nelieka dél smélio, smarkiy audry
i§ jiros i$stumto ir i§pustyto. Zmonés ten minta vien zuvimi. Todél,
gelbédamosi nuo bado, tautos i$ ty nederlingy krasty daznai su gotais
ir kimbrais iSkeliaudavo j Italija ir kitur. Tadiau ten, kur [stovi] Liba ir
Klaipéda, pakanka visokio maisto; matyt, tose pakrantése kunigaikstis
Libonas, arba Palemonas, su savaisiais italais (lygiai taip, kaip En¢jas
su trojénais, kai, ilgai klajoje juromis ir patyre daug pavojuy, i§ Afrikos
atkako Italijon) kick pails¢jo, kaupdami maisto atsargas per jvairiy

14 Venedpy ir Baltijos [jiira] (lot.).
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zveériy medziokles, mat [Romos pilietinio] karo laikais prie jaros augo
didelés ir zvériy pilnos girios, — jy pédsakai matyti iki Siol.

Kaip su Enéju i§ Trojos j Italija, taip ir su Palemonu, arba Publi-
jumi Libonu, j Lietuva tarp ty soo romény bajory iskeliavo keturios
Zymiausios giminés, — su tuo sutinka visi metra$¢iai. Visy pirma
Iulianus Dorsprungus 1§ Centaurus, arba Kytaurus, herbo [giminés],
[toliau] Prosper Caesarinus ir pats Libonas i§ Kolony herbo*s, Ursinus
ir Hector su Gastaldais i§ Rozés herbo [giminés]. O tos giminés buvo
ir $iandien tebéra garsios Italijoje, ypa¢ Etrurijoje, i$ kurios Libonas
buvo Cezario i$varytas, kaip sako Florus lib. 4. cap. 2.: Tum pulsus
Etruria Libo, &c. Kadangi buvo i$varytas, tai tos giminés [su juo], kaip
su savo kunigaiks¢iu, j savanoriska exilium'*® arba todél, kad irgi bégo
nuo Cezario Ziaurumo, iskeliavo ¢ionai, j Lietuva. O kad tos giminés
buvo ir yra garsios Etrrijoje, Genujoje, Pizoje ir Pjemonte etc., apie
tai skaityk Volateranum lib. 5. in Hetruria, & lib. 22. in Antropologia
&re., & lovium in Iconibus Heroum &vc.*7; rasi ten Kastaldijus, arba
Gastaldus, i$ kuriy kil¢ ir Lietuvos Gostautai ir i$ kuriy vienas neseniai,
1560 metais, uzmusé vienuolj Rinstarta, Vengry Zemés globéja; ten
pat, Volaterano [veikale] /zb. 5. ez 6. ir Jovijaus, ir kity Romos istoriky
[veikaluose], rasi [minimas] Kolony, Ursiny, Cezariny ir kt. gimines.

Tas pats Libonas pirmaja savo gyvenviete jkaré Baltijos jaros
pakrantéje; ir upe, kuri ten j ta jurg jteka, ir miesta, kurj pastaté
prie jos Zio¢iy, jis nuo savo vardo pavadino Liba, — su tuo sutinka ir
Kromeris /ibro 3. Cron.”**, apraSydamas Boleslavo Narsiojo istorija.

195 Orig. z Herbu Colummnow.

106 tremtj (lot.).

107 Volaterano Antropologijos 5-aja knyga, [kur pasakojama] apie Etriirija, ir
22-3ja knyga ir t. t., ir Jovijaus Herojy paveikslus, ir kt. (lot.). [Paulius Jovijus (Pao-
lo Giovio, Paulus Iovius, 1483-1552) —italy medikas, istorikas ir biografas, Noce-
ros vyskupas. Florencijoje 1554 m. i$éjo gausiai portretais iliustruotas jo veikalas
Karine narsa isgarséjusiy vyry paslovinimai (Elogia virorum bellica virtute illustrium).
Tas pats veikalas véliau buvo leidziamas su antraste Kariniu Saunumu labiausiai
pagarséjusiy herojy paveikslai (Icones heroum bellica virtute maxime illustrium), nors
kokiu konkreciai leidimu galéjo naudotis Strijkovskis, nezinoma.]

18 [savo] Kronikos 3 knygoje (lot.).
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Pagal to paties Libono varda Lifliandija, arba Latviy Zemé¢, plytinti
prie juros, buvo pavadinta LIBONLA, o laikui bégant, pakeitus b i v'*,
imta vadinti Livonia.

Nes tame kraste — Priisuose bei Zemaitijoje, kur pirmiausia isilai-
pino, ir Kurse — jis ilgai i$buvo netoli jaros kranto, kol susidraugavo
su senaisiais vietos gyventojais. Mat, kaip mes jau i$samiai, pakanka-
mai argumentuotai ir gana pladiai ra¢me pradzioje, kalbédami apie
jvairias lietuviy tautos kilmés galimybes, $iuose krastuose, kur dabar
Zemaitija, Latvija, senoji Prissija ir Lietuva, nuo kady kadés gyveno
gepidai, getai, samogetai'*°, siduviai, galindai, alanai, litalanai etc. ir
kiti narsiyjy kimbry bei goty palikuonys, — $iurks¢ios, girinés tautos,
besiveisiancios kaip Zverys $iame $iaurés uzkampyje. Smarkiai klysta
tie, kurie sako, esa italai atplauké ¢ionai j negyvenamas dykras. Tai
$tai: tam Libonui, arba Palemonui, su [jo] italais, kai apsigyveno tarp
ty [vietiniy] tauty, atsitiko taip, kaip Enéjui su [jo] trojénais, kai
lygiai taip pat susivienijo su [anuomet] ne maziau primityvia tauta —
italais, istorijose vadinamais aborigines; Saliustijus in Coniuratione

111

Catilinae', vengdamas ilgy i$vedZiojimy apiec Romos jkurima, apie

tai graziai para$é $iais Zodziais:

Romam, sicuti ego accepi, condidere [atque babuere] initio Troiani, qui Aenea
duce profugi, incertis sedibus vagabantur, cumque his [sic!] aborigines, genus
hominum agreste, sine legibus, sine imperio, liberum, atque solutum, &c. dispari

genere, dissimili lingua, alias [sic!] alio more viventes incredibile memoratu est,

quam facile coaluerint."'*

1, b”i,v” (lot.).

10 Orig. Samagetowie.

[veikale] apie Katilinos samoksla (lot.).

Romos miestas, kaip a$ suprantu, i$ pat pradziy buvo jkurtas [ir apgy-
vendintas] trojény, kurie, bidami bégliai, [iki tol] klajojo, neturédami nuolatinés
gyvenamosios vietos, ir ¢iabuviy - laukinés Zmoniy padermeés, [gyvenusios] be
istatymy, be vyresnybés, palaidy ir iSsibarsciusiy, ir t. t.; nevienodos kilmes,
kalbantys skirtingomis kalbomis, besilaikantys skirtingy paprociy, — tiesiog ne-
jitikétina atrodo prisiminus, kaip lengvai jie susiliejo i viena (Gajus Saliustijus
Krispas, Katilinos sqmokslas, VI).

111
112
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Taip pat ir Lietuvos italai, su savo vadu ir kunigaiks¢iu Libonu,
arba Palemonu, atplauke j $ias nepazjstamas pakrantes, ilgai klajojo po
neaiskias vietas, kol ankstesnieji cionyksciai gyventojai i goty ir gepidy
tautos (kuriuos Erazmas Stella [savo] Prisijos istorijoje irgi vadina
aborigines), zmonés paprasti ir $iurksts, neturintys nei jstatymy, nei
vyresnybés, laisvi ir palaidi, nelygts italams kilme, kalbantys kita kalba,

113

vieni nuo kity besiskiriantys gyvenimo badu ir papro¢iais'?, véliau [su
jais] susijunge, susidraugavo ir i§ dviejy skirtingy tauty galutinai susi-
maisé bei susilicjo j viena. Dél tos unijos, gyvendami tarp ty Siurks¢iy
zmoniy, [atvykeéliai] ir savo gimtaja italy beilotyny kalba, ir roméniskus
paprocius greitai pakeité, nes juk, kaip sakoma, j svedius vaziuoji ne su
savo paprodiais, o pas svetimus paprocius (nors kartais ir $iurks¢ius).
Vis délto ir dabar lietuviy, Zemaiciy ir latviy kalboje tebéra ne-
mazai lotynisky, ar gal labiau ispanisky, zodZiy, ty, kurie baigiasi i
0s''*, kaip antai D e wo s'*s — Deus vel''° graiky T[hJeos,viros — vir,

118

wvyras, kielis — calles', ,kelias“, Donos — donum'"?, ,duona,

taucus - lotyniskai Jucus, ,,tankus miskas®, ouis — ,avis, pecu -
»galvijai,duntes — dentes, ,dantys,bludos, podosirdaugkity.

Todél visai nenuostabu (nors Bielskis'*® tuo ir stebisi), kad $iandien
Lietuvoje nedaug tepastebima italisky paprociy, nes juk ne gepidai ar
gotai pavirto italais, bet italai, bégant viska kei¢ian¢iam laikui, pavirto

gepidais ir gotais, pas kuriuos j sve¢ius buvo atvyke, — ir [savaja] tauta,

13 Strijkovskis ¢ia pateikia pernelyg pazodinj Saliustijaus teksto vertima.

114 [galtine] -os (lot.).

5 Qriginale ,lietuviskieji” ZodZziai niekaip nei$skirti. AisSkumo délei ¢ia
juos isskyréme kitu Sriftu.

16 Dievas, arba (lot.).

17 Taisykl. forma callis — takelis, kelelis (lot.).

118 dovana, duokleé (lot.).

19 Martynas Bielskis (Marcin Bielski (tikr. Wolski), apie 1495-1575), lenky
karys, poetas, vertéjas ir istorikas. Strijkovskis turi galvoje Bielskio Viso pasaulio
kronikq (Kronika wszytkyego swyata). XVI a. Krokuvoje pasirodé trys gerokai vie-
na nuo kitos besiskiriancios laidos — 1551, 1554 ir 1564 m.; pazymeétina, kad Strij-
kovskis naudojosi jomis visomis, kaskart rinkdamasis jam parankiausia ar tiesiog
prieinama varianta).

247



ir kalba, ir paprodiais, kaip ir Enéjas su trojénais nejdiege Iralijoje
trojény ir graiky kalbos, bet ir pats, ir jo palikuonys, kaip $iandien
matome, priémé italy.

Paskui tasai Palemonas, arba Libonas, ir Julijonas Dausprungas'*,
Prosperas Cezarinas, Ursinas ir Hekrtoras, jo bendrazygiai, pamazu
tarp minétyjy Siurk$¢iy Zmoniy sustipréje ir nusiziaréje sau $iuose
kra$tuose gyvenvietes, patrauké nuo Nemuno ziociy, kurios yra prie
Klaipédos, per Kursiy jlanka iki tikryjy Nemuno zZiociy, kur jis, [ pries
tai] dvylika atSaky jtekéjes j Kursiy jlanka, mazas gélas marias, jau teka
viena vaga, kol pasické Dubysos upés ziotis, kur ji jteka j Nemuna,
o ten, i§vyde patrauklia vietove, plytinéius grazius laukus ir zaliais
azuolynais apaugusias kalvas vir§ upiy kranty, smaginosi medziodami
jvairius zvéris, kuriy anais laikais Zemaitij os miskuose buvo gausybe,
ir, kaip gimtosios Romos atminimo Zenkla, jkaré prie Nemuno miesta,
pavadinimu Roma nova — Naujoji Roma, kurj véliau jy palikuonys
vadino Romnove ir Romove; jj, kaip liudija Petras Dusburgietis
[savo] Prasijos istorijoje, kryZziuociai sudegino 1295 metais, kaip ta
pamatysi toliau $ioje istorijoje. O pries tai, 1017 metais, kita — ty paciy
italy Prasuose jkurta — Romovés miestg, kuriame gyveno minétasis
pagoniy patriarchas Kriviy Krivaitis, sudegino Lenkijos karalius
Boleslovas Narsusis, kaip apie tai raSo Dlugo$as ir Cromerus libro 3''.

Paskui tie patys italai, kaip liudija Lietuvos metra§¢iai, i§ Nemu-
no mazesniais laiveliais pasileido prie§ srove Dubysos upe j $iaurés
rytus, o kiti trauké sausuma, kol pasieké ta vieta, kur $iandien [stovi]

122

Ariogala™**, senovinis Zcmaitijos miestelis, kuris, atrodo (jei tokia
nuomone galima tikéti), yra ty paciy italy pastatytas ir pavadintas
buvo lotyniskai Erranscola, id est Errantium Colonia'>.

Taciau a$ nenoriu istorijos gristi spélionémis arba nepagrjstomis
nuomoneémis. Siaip ar taip, neabejotina, kad Palemonas su savaisiais

120 Orig. sistemingai — Dorsprungus.

121 Kromeris 3-iojoje knygoje (lot.).

122 Orig. Erraigota.

123 Eranskola, tai yra Klajiiny kolonija (lot.).
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italais ir abiejose Dubysos upés pakrantése, ir ten, kur dabar Ariogala,
jtvirtino savo gyvenvietes, susizavéje puikia tos vietoves padétimi ir visa
ko i$tekliais — kaip Zemés teikiamo peno, taip ir Zveriy miskuose, o upéje
gausybe zuvy, kurios ten atplaukdavo i§ jaros Nemunu, po to — Dubysa.

Paskui Palemonas, arba Libonas, patrauké nuo Dubysos ir nuo
Nemuno toliau j pietry¢ius ir, persikéles per Nevézj, atkeliavo iki
Neries upés, kur anais laikais miskuose gyveno litalanai, alanai, gepidai
ir kitos tautos, senieji ty Zemiy gyventojai, i kuriy kilo gotai. Tarp juy
at¢junai italai dél savo proto, dailiy paprociy, puikaus karinio pasi-
rengimo jgijo virSenybe ir valdzig. Taip jie taikiu badu apgyvendino
Lietuva ir Zemaitija, o véliau vokiediai kryZiuodiai prisus ir latvius,
kurie su lietuviais ir Zemaiciais buvo tos pacios tautos ir kalbos (tai ir
Siandien kiekvienas gali aiskiai matyti) uzvaldé kalaviju ir kruvinais
karais, — visa kita apie tai perskaitysi toliau.

Taigi atrodo, kad seniausios Lietuvos ir Zemaitijos bajory giminés
(tik, pabréziu, tos tikrosios) yra kilusios i§ ty paciy italy ir any karin-
guju goty, taip, kaip Italijoje italy [nobilitetas] kildinasi i§ trojény. O
paprasti zmonés ir prastuomen¢ — i$ senujy gepidy, siduviy ir narsiyjy
litalany, arba alany (taip, kaip Italijoje — i$ aborigeny), i tiesy tai yra
i$plite gepidai ir saduviai. Kita vertus, laikui begant i$ tos pacios pras-
tuomengs ir paprasty zmoniy kilo didesnioji dalis tikrosios lietuviy ir
zemaiciy bajorijos, — dél savo Saunumo ir isskirtiniy riterisky nuopelny,
o tai yra svarbesnis ir garbingesnis tikrosios bajorystes pozymis'>*.

Nes juk:

[...] non census nec clarum nomen avorum

Sed probitas magnos ingeniumgque facit.'*>

124 Parastéje autorius pateikia netrumpaq sarasa literaturos kiriniy (dau-

giausia Antikos), kur galima daugiau pasiskaityti apie ,tikrajj kilnuma”; taciau
pati pirmaji jis nurodo savo kiirinj Dorybés sauklys (Goniec cnoty), iSspausdinta
Krokuvoje 1574 m.

%5 Ne padétis visuomenéje, ne garsiy protéviy vardas, / bet padorumas ir
gabumai [Zmones] daro didzius (Ovidijus, Laiskai i§ Ponto, I, 9, 39-40).
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Stemmata quid faciunt? quid prodest, Pontice, longo
Sanguine censeri pictosque ostendere vultus

Maiorum? & stantes in curvibus Aemilianos? &c.

Si coram Lepidis male vivitur? effigies quo
1ot bellatorum, si luditur alea pernox?
Tota licet veteres exornent undique cerae

Atria, nobilitas sola est atque unica virtus &e. 126

Masy lenkiskos eilés:

Nieko nevertas herbas, nieko — titulas, nieko nereiskia bati
didZios giminés siinumi, jei tavo darbai pilni smarvés,

nes teisingas gyvenimas, §lovinga veikla, dorybé

atveria vartus tikriesiems bajorams;

net jei i$ dangaus susikviestum prosenius,

kas i3 to, jei tavo gyvenimas — bjaurastis;

verciau tegu Tersitas'>” biina tavo tévas,

jei tik dorybe visais atzvilgiais prilygsi Ajantui*, &c.

Tadiau grjztu prie reikalo.

Ivairas istorikai yra i$sake jvairiy nuomoniy apie tai, i kur kiles
Lietuvos vardas ir pavadinimas. Visy pirma, Erasmus Stella Prusijos
istorijoje**” raso, kad 373 metais po Kristaus gimimo Litalanas, arba

Litvonas'°, prusy karaliaus Vaidevué¢io’ sanus, gimes i§ motinos
alanés, ir jo jaunesnysis brolis Zeima, arba Saima'**, jiems palikimo
126 Kas i$ tos genealogijos? Kokia nauda, Pontikai, bhti vertinamam pagal
ilga kraujo linija ir laikyti iSstaCius tapytus protéviy veidus? Emilianus, stovincius
vezimuose? [...] —jei tu darai géda Lepidams? Kam tie Sitiekos kariy atvaizdai, jei
[priesais juos] kiaura naktj Zaidi kauliukais? (Juvenalis, Satyros, VIII, 1-10).

127 Tersitas (Thersites) — graikas, Trojos karo dalyvis, méges kivircytis ir iS
visy tyciotis, Homero pavadintas bjauriausiuoju i$ graiky.

128 Ajantas, arba Ajaksas (Aiax), — graiky didvyris, vienas i$ Trojos karo
vady, Sauniausias po Achilo.

12 Erasmus Stella Libanothanus (tikr. Johannes Stiiler, ?-1521), Vokieciy
ordino magistro Frydricho Saksoniecio dvare parasé veikala Apie Priisijos se-
nybes (De Borussiae antiquitatibus, iSsp. Bazelyje 1518).

130 Orig. Litwos, parastéje kilm. Litwona.

B Orig. Weidenuta.

132 Orig. Zaimo albo Saimo.
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atitekusias Zemes pavadino savo vardais: [ Litalanas] Lietuva [ pavadino]
Lietuva, taip pat [davé vardg] Latvijai, [0 Zeima] jvardijo Zemaitiy,
arba Zmudy, Zeme. Sia Erasmi Stellae'* nuomong ir tai, kad Lietuvos
vardas — i§ Litalano, patvirtina Vapovijus'**ir Jostas Decijus'*, ir Biels-
kis. Bet esama ir tokiy, kurie mano, jog Lietuva pavadinta 4 /izuo, tai
yra nuo medzioklés rago, neva tos tautos labai mégstancios medzioti
(tai visai nerimta, ir Miechovijus /. 4. cap. 39. teisingai tai pancigia).
O lietuviy metra$¢ivose Lietuvos vardas kildinamas a fiztus [sic!| tuba',
mat tenyksciai gyventojaiir italy palikuonys ant Neries kranty grodave
ilgais trimitais, — apie tai irgi netrukus pla¢iau suZinosi.

Tac¢iau man atrodo, ir Dlugosas bei Miechovijus tai argumentuotai
patvirtina, kad tasai Palemonas, arba Publijus Libonas, kai jau tapo tos
tautos kunigaiksciu, tuomet ir tiems krastams davé nauja varda nuo sa-
vosios tevynés, Italijos zemés, — La Italia, — mat italai savo $nekamojoje
kalboje vartoja tokius artikelius: /z citta — ,miestas®, il cavallo — ,zirgas",
la Polonia, la Italia &c., o jy palikuonys, kai italy $nektg ir paprocius
sumaisé su Siurks¢iyjy gepidy ir gimtaja kalba pamirso, paskui sakydavo
Litalia, Litualia, o laikui bégant — Lituania ir Lietuva etc. Nenoriu ¢ia
dabar leistis j ilga disputa apie tai, nes pagal kg ir kodél Lietuva buvo
taip pavadinta, jau esu pakankamai i$samiai ir argumentuotai isdéstes,
[atpasakodamas] Decijaus liudijima apie Lietuva.

O kadangi roménai patys i$ etrusky mokési zyniaudami garbinti
savo dievus ir atlikti jiems ceremonijas, ir visokiy kitokiy stabmeldis-
ky barimy, ir be paliovos kurenti ugnj deivés Vestos garbei, kaip raso

13 Erazmo Stelos (lot.).

3¢ Bernardus Vapovius (Bernard Wapowski, 1450-1535), Krokuvos ka-
nauninkas, humanistas, Zymus kartografas ir karalikasis istoriografas, parases
Lenkijos kronika, kurios fragmentai buvo iSspausdinti tik XIX a. Strijkovskiui §is
veikalas nebuvo prieinamas, taciau juo placiai pasinaudojo Martynas Bielskis,
kurio kronika buvo vienas svarbiausiy Strijkovskio Saltiniy.

1% Jodokas Liudvikas Decijus (]odoc%s Ludovicus Decius, Jost Ludwig Dietz,
apie 1485-1545) - is Elzaso kiles karaliaus Zygimanto Senojo sekretorius, diploma-
tas, istorikas ir ekonomistas. Veikale Apie Jogailaiciy giming (De lagellonum familia,

iSsp. Krokuvoje 1521) nusvieté tuo metu egzistavusias lietuviy kilmés versijas.
136 i§ [zodziy] , krantas” [ir] ,trimitas” (lot.).
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Volateranas /ib. 5., — Hinc Romanis Deorum caeremoniae & primus
auruspex &¢.¥7, — taigi ir kunigaikstis Libonas, i$varytas i§ Etrarijos
(kaip liudija Floras), lietuvius ir Zemaicius iSmoké ty paciy ceremonijy
ir Zyniavimy, ir nepaliaujamo ugnies karenimo dievy garbei; ir Ro-
movés mieste, Romos atminimui naujai Lietuvoje pastatytame, jkur-
dino vyriausiajj Zynj, arba stabmeldziy vyskupa, Kriviy Krivaitj, taip
pavadinta pagal aukstas pareigas'*®. Apie tai pakankamai rasi toliau.
Ir taip Palemonas, ar grei¢iau Publijus Libonas, pasak Livijaus ir
Floro, Etrarijos, svarbiausios Italijos zemés, kunigaikstis, Julijaus Ce-
zario i$ jos iSvarytas, Zemaitijos, Livonijos, paskui ir Lietuvos pirmasis
patriarchas ir jkar¢jas, dél pilietiniy vidaus kary ir dél Julijaus perse-
kiojimo atkeliavo jura j $iuos Siaurés krastus 3897 metais nuo pasaulio
sukiirimo, 706 m. nuo Romos ikﬁrimo, 48 m. prie§ Kristaus gimima,
[...] kai Julijus Cezaris, naudodamasis kalaviju, tapo pirmuoju Romos
monarchu, kaip jau buvo argumentuotai i§déstyta. Tiesa, kiti Lietuvos
metra$ciai pasakoja italus j $iuos krastus atvykus Nerono laikais, o $is
pradéjo valdyti 57 m. po Kristaus gimimo, — i§ tos datos reikéty atimti
105 metus. O kiti metra$¢iai jy atvykimo priezastimi laiko Atila, [taigi
tai baty] 401 metai; vis délto jie to negali deramai pagrjsti tokiais jro-
dymais, kokius, su dideliu vargu surinktus, [ pateikiau] a$ apie Libona,
i$ jy suresdamas tvirta pamata apsiimtajam istorijos raSymo darbui. Nes
jeigu italai ¢ia baty atvyke 401 metais, Atilos laikais, kai jie jau buvo tape
tobulais krik$¢ionimis, tuomet, be abejonés, buty j $iuos krastus atnese
kriks¢ioniy tikéjima, kaip véliau vokiediai [atnesé] j Livonija ir j Prasija,
taciau kadangi jie atvyko badami pagonys, tai ir lietuviai iSbuvo pagonys
net iki 1252 mety, kai jy karalius Mindaugas'** vos vieniems metams
apsikrikstijo, sickdamas karainos, — apie tai rasi toliau, — o paskui iki pat
Jogailos, kai [jau] i§ pagrindy priémeé krik$¢ioniy tikybg 1387 metais etc.

13718 ¢ia roménai gavo dievy gabinimo ceremonijas ir pirmaji btiréja, ir t. t. (lot.).

138 Orig. Kriviy Krivaitis vadinamas Kiriekirieito. Autorius ia turi galvoje
paties sukurtg [?] Sio titulo etimologija: gr. kyrios (x0loc) — turintis galia, val-
dzia, vieSpats; kyriotés (kvoLotng) — valdzia, vieSpatavimas.

139 Orig. Mindolph.
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APIE LIETUVIU, ZEMAICIU IR KAI KURIU
RUSU KUNIGAIKSCIU,

KILUSIU IS PALEMONO, ROMOS PATRICIJAUS
BEI KUNIGAIKSCIO,
SLOVINGUOSIUS PALIKUONIS

Po Palemono rikuojasi daug iskiliy kunigaiks¢iy,
[daug] abejotiny vardy ir darby, palikusiy vos tejziirima pédsaka dulkése;
tadiau jy $lovinga veikla liudija juos buvus didZius vyrus

ir kruvinasis Marsas pripazjsta juos buvus savo mokiniais.

Jokiu akininkavimu anais laikais jie neuZsiiminéjo,
laukuose visi drauge mito i§ lanko ir kardo,
todél savo gyvenimus miglotai tejamzZino,

nes dazniau savo kaimynams kardu kaktas i$ragydavo.

Kickvienas mieliau rinkosi [savo narsa] karo zygiuose jrodinéti
nei radyti, — dél to [dabar] nukenéia jy nuveikti darbai,
i$ kuriy palikuonys Siandien galéty imti pavyzdj,

turédami pries akis narsiyjy protéviy narsius prosenius.

Tadiau vis délto tos $lovingiausios jy dorybés
iSkyla i§ dulkiy, nes dorybés, nors ir seny laiky,
zydi nuola, Zila senatvé joms nekenkia,

mat garsi $lové nuolat atjaunina Saunius nuveiktus darbus.

Todél anie herojai, nors rasto nepazino,
vis délto ainiams savo dorybiy liudijima paliko:
ju narsius darbus suraé pasaliniai,

tie, kuriems jie dél savo pranaSaus narsumo atrodé milZinai.

Slové niekad nenus¢ius palaidota,
slopink tu ja kaip nori, vis tiek i$nirs | pavirsiy,
nes turi skardy trimita, kuriuo pladiai skelbia

savo numylétinius, ir taip kitus dorybén Saukia.
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Trojénai su graikais rado sau Homera,
o roménai turi savo dorybiy liudytoja Livijy;
Engjas, kaip savo Zygiy liudytoja, turi Marong '+,

moka [savo] §love $auniems darbams paskatinti patrong™*'.

Taip ir mano vangia plunksna pazadino Apolonas'#,
kad paskatin¢iau [ir] kity nora Slovinti $auniuosius lietuvius,
idant jyjy narsa i$mintingesne plunksna aprasyty,

o mangs, jei kiek ir nukreivojau, vis délto nesupeikey.

Nes a$ ¢ia vienas pats skyniausi sunky kelia,
kuriuo niekas prie§ mane nevaiksciojo, — dél to galiu prisiekti,
patsai tartum bité po visokias géleles visaip knibinéjausi

ir, kur tik rades kokj jrodyma ar tikrg zinia, j §j savo avilj rinkau.

Rasi [¢ia] jy ir italitkai, rasi lotyniSkai,
bet veleui [bars¢iau] perlus, kaip sako priezodis,
galiu pasakyti: Ak zempora perfida, o mores,

hos ego versus feci'®, kitas atsiémeé honores'**,

Taciau nesunku atpaZinti, kas yra mokesis, kas pats kq daro;
veltui juoda varna puosiasi povo plunksnomis.
AS $iuo klausimu Dieva $aukiuosi savo sazinés liudytoju,

kad ir prie any, ir prie $iy knygy [dirbau ir] dirbu pats.

Kad vargsas Iras'# uz gerus norus noriai padékotu,

8 g p 4
nes joks Krezas'* juk man tame darbe né kiek nepadéjo;
j nedekingajj Zoila'* irgi masy tritisas maZai atsizvelgia,

nes i$mintingujy ir garbinguyjy visada bus deramai jvertintas.

0 Visas Eneidos autoriaus Vergilijaus vardas — Publijus Vergilijus Maronas
(Publius Vergilius Maro).

4 T.y. savo zygdarbiais jkvépti jj iSgarsinusj poeta.

42 Apolonas siame kontekste minimas kaip muizy globéjas.

143 isdavikiski laikai, o paprociai [!] / AS Sias eilutes sukiiriau (lot.).

4 garbe, liaupses (lot.). [Kalbama apie Aleksandra Gvanjinj, kurj Strij-
kovskis kaltino plagiatu.]

145 Iras — elgeta, glaudesis Odiséjo namuose Itakéje; prk. vargeta.

146 Krezas — Lydijos karalius VI a. pr. Kr., garséjes nesuskaiciuojamais turtais.

47 Zoilas (Dzoilas) — IV a. pr. Kr. graiky filosofas ir gramatikas, piktai
kritikaves Homero kiirinius; prk. neteisingas, priekabus, piktas kritikas.
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Mat a§ pats §j veikalg [raSau] noriai, ne i§ svetimo sudarinéju,
ir, neimdamas nuomos, kitiems renéiu istorijos tilta;
kas tik nori, lai para$o geriau, jei [mano] darba supeikey:

nesunku gauti ra$alo su plunksna, popierius irgi nebrangus.

O ir tau $itai maZai tekainuoja, pats gerai Zinai, —
ne tavo saskaita atsirado tai, kg ¢ia skaitai:
a§ ajtuoneta mety prie $ito sédéjau, a§tuoneta mety dirbau,

tikstantj karty kentéjo smegenys, tikstantj karty kapsas.

Nes pirma kartg kazka atrasti savo paties pastangomis

ir iStraukei j $viesa tai, kas dulkése po suolu

kazi kur guléjo, — ¢ia tenka rankas teptis,

¢ia darbas, [ir] didelé tai dovana'*, kai ja siuncia Dievas i§ dangaus.

[.]
[IT i$trauka]

MINGAILA ERDVILAITIS,
antrasis Lietuvos ir Rusios Naugarduko kunigaikstis,

pirmasis — [Lietuvos] ir Polocko

[SESTOJI KNYGA], XII SKYRIUS

Po Erdvilo mirties j sosta sedo jo sinus Mingaila ir paveldéjimo
teise pradéjo valdyti Naugarduko ir Palenkés kunigaikstyste, taip pat
Bresta ir visus tuos krastus nuo Neries iki pat Nemuno i$takuy, kur jis
prasideda uz penkiy myliy nuo Kopyliaus'+.

Jo kaimynystéje, uz bendros sienos, gyveno polockiediai, kurie

anuo metu buvo patys sau ponai ir jokios valdZios virs saves neturéjo.

48 Greiciausiai tai parafrazuotas Vergilijaus Eneidos eilutés fragmentas hoc
opus, hic labor est (V1, 126) — ,tai darbas, ¢ia sunkus vargas”.

149 Pastaba parastéje: ,Nemunas prasideda uz penkiy myliy nuo Kopy-
liaus, netoli nuo Piasky miestelio, priklausancio ju malonybéms kunigaiksc¢iams
Sluckiams. Toje vietoje pats esu buves.”
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Jie tik i$ savo respublikos gyventojy tarpo i$sirinkdavo kaip senatorius
trisdesimt vyry, senoliy, spresti einamiesiems reikalams ir teis¢jauti,
bet dazniausiai, suskambus dideliam varpui, kuris buvo pakabintas
viduryje miesto, visi susirinkdavo ir aptardavo savo respublikos ir savo
valdy (nes tuo metu Polocko miestie¢iai patys valdé Rusios zemes per
keliasdesimt myliy [aplinkui]) reikalus bei reikmes.

Tokia pat laisve tada naudojosi ir Pskovas, ir Didysis Naugardas, o ja
buvo gave dél savyjy Rusios kunigaiks¢iy maistingumo, nesantarvés ir
tarpusavio kary, smurtiniy mirciy ir zmogzudys¢iy, kai tie vienas kita
trémé i§ valdy ir Zudg, kaip jau buvo parodyta ankséiau, [pasakojant
apie] Rusios istorija; be to, totoriai, nugaléje poloveus, uzmusé nemazai
ir Rusios kunigaiks¢iy, o paskui, atzygiave su caru Batijumi, pribaigeé
likusius. Todél galingesnieji Rusios miestai, kaip Didysis Naugardas,
Pskovas ir Polockas, pradéjo laisvai sau gyventi be kunigaiks¢iy ir
patys uzvaldé savo kunigaiks¢iy kunigaikstystes, paéme pavyzdj, kaip
reikia valdyti respublika, i§ any $lovingujy graiky respubliky — Atény,
Teby, Spartos, arba Lakedaimono, etc., kurios irgi j valdzia i$sirinkdavo
ephoros's® — teiséjus, kiti — trisdesimt vyry, kad tvarkyty respublikos
reikalus. Mat anuo metu Naugarde, Polocke ir Pskove beveik visi me-
tropolitai, archijeré¢jai ir archimandritai buvo graikai, kuriuos ¢ion vis
atsiysdavo Konstantinopolio, arba Cargrado, patriarchas; tai iSsamiau
apraSyta rusy kronikose. Taigi tie graikai ir ¢ia buvo atnese respubliky,
tokiy kaip Aténai, Tebai etc., valdymo paproéius.

O kadangi [buvusiems] pavaldiniams laisvéje (kurig jie [dabar]
gaudavo nuo gimimo, tarsi bajorai) émé augti ragai, ponai polockie-
¢iai, pasitikedami savo laisve, pradéjo skelbti karo is$tkius kaimynams.
Naugarduko kunigaikstis Mingaila Erdvilaitis, nebeapsikesdamas
tokios savivalés, nusprendé duoti atkirtj uz savo pavaldiniy skriau-
das, kuriy jie daznai patirdavo nuo greta gyvenantiy polockietiy, ir,

kasmet biidavo iSrenkami penki eforai, daugiausia tam, kad prizitréty visy pa-
reigiiny ir netgi karaliy veiksmus.]
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surinkes kariuomeng i§ savo Rusios bei Panerio’s’ Lietuvos, patraukeé
tiesiai j Polocka, noréedamas sutramdyti miestelény puikybe. Tai
i$girde, polockiediai tuoj liepé skambinti varpu, tada susirinko visa
bendruomené i§ aplinkiniy sodyby ir vals¢iy; taip pat i$ kity savo
valdy, kurios anks¢iau priklausé Polocko kunigaikstystei, jie sutelke
kelis takstanéius valstie¢iy, ir tie trisdesimt vyry, arba Polocko sena-
toriy, iSrikiave tokia kariuomeng, i$vedeé ja i§ Polocko prie§ Mingaila,
mat nenoréjo prieso laukti namuose, ir jkare stovykla prie savo pilies
Gorodeco. O Mingaila, sustates savo naugardukieius ir lietuvius j
kautyniy rikiuote, uZpuolé anuos su garsiausiu riksmu, tuo drasiau,
kad Zinojo, jog ta valstietija kausis be tvarkos ir be karybos jgadziy.
Polockie¢iai, pamatg, kad priesas jiems uzkaré rimta pirtj, tuoj éme
trauktis, o Naugarduko rusai ir lietuviai juos vydamiesi musé¢, kapojo
ir gaudé po tankius brazgynus. Paskui sudegino jy pilj Gorodeca
ir, jevirtindami pergale, ta pacia diena atzygiavo prie Polocko. Tai
matydama, sunerimusi bendruomené atvéré ir miesto, ir Polocko
pilies vartus, gera valia pasiduodama kunigaik$¢iui Mingailai. Taip
tad Mingaila, pirmasis i§ Lietuvos kunigaiks¢iy, sutramdes Polocko
ir Naugarduko puikybe, tapo [dar] ir jy kunigaiks¢iu, o paskui, iki
savo dieny galo laimingai valdydamas abi tas valstybes, sulaukes zilos
karsaties, pasimiré Naugarduke, po saves palikes dviem kunigaikstys-

téms du savo stinus — Skirmanta ir Ginvila.

KUNIGAIKSCIAI MINGAILAICIAI:
Naugarduko Skirmantas

ir Polocko Ginvilas, pirmasis lietuvis krik$¢ionis

Skirmantas ir Ginvilas, surengg savo tévui kunigaik$¢iui Mingailai
deramas laidotuves pagal pagoniskus paprocius, jo kaulams [ilsétis]
netoli nuo Naugarduko supylé¢ auksta kurgana, o paskui Skirmantas,

181 Orig. Litwa powiliyska, t. y. Lietuva ,iki Neries”; plg. Litwa zawiliyska —
Uznerio Lietuva.
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kaip vyresnysis, jzengé j tévo sosta Naugarduke, Rusios kunigaikstys-
téje, ir Panerio Lietuvoje.

O Ginvilas, jaunesnysis, kaip savo dalj pasiémé Polocko kunigaiks-
tyste ir joje laimingai vie§pataudamas paémé j Zmonas kunigaikstyte
Marija, Tveres kunigaikscio Boriso dukterj, dél kurios priémé graiky,
arba rusy, tikybos kriksta, ir krik§to metu jam buvo suteiktas Jurijaus
vardas's. Tai buvo pirmasis i Lietuvos kunigaiks¢iy, tapes krik$¢ioni-
mi. Dél pasienio teritorijy jis ilgai kariavo ir nesutaré su pskovieciais ir
su smolenskiediais, o paskui, nesulaukes jam skirto amzZiaus, numire,

po saves palikes siny Borisa.

BORISAS GINVILAITIS,
Polocko kunigaikstis

Kunigaikstis Borisas, surenges tévui pagarbias laidotuves pagal
krik$¢ioniska paprotj, valdé Polocko kunigaikstyste, pelnydamas
didelg $love riteriska narsa. Norédamas po saves palikti amzina
kriks¢ionybés zenkla, jis sumané statyti baznycias Dievo garbei ir
pirmiausia i$murijo aukstutinéje pilyje Sventosios Sophiae, tai yra,
Dieviskosios i$minties, cerkve, graikisko stiliaus, kaip pats maciau,
uz nemazas lésas. Bel¢icoje, man regis, uz kokio ketvir¢io mylios nuo
Polocko (nes nematavau, tik maciau)*s3, irgi pastaté daily marinj
vienuolyna su bokstais bei $ventiesiems Borisui ir Glebui skirtg baz-
nydia. Kita, [Sv¢.] Mergelés, vienuolyna pastaté uz pusés mylios nuo
pilies kylant auk$yn Polotos upe, — jame savo busting buvo jsirenges
didysis Maskvos kunigaikstis, kai émé Polocka; ketvirtoji [Boriso
pastatyta $ventové] buvo Sv. Spaso bazny¢ia. O toms statyboms uz
dideles lésas net i§ Livonijos barzomis Dvinos upe buvo gabenamos
plytos, kalkés, alebastras ir kitos medziagos. Kickvienas ir dabar gali
pamatyti akivaizdy to liudijima — auksta akmenj Dvinoje per mylia

152 Orig. imig Jurgi.

155 Pastaba parastéje: ,Sunku biity buve iSmatuoti, nes kai as ten buvau, —
1573 metais, grizdamas i$ Vitebsko, — tas vietas buvo uzémusi Maskva.”

258



nuo Dysnos, $iuolaikinio, jau musy laikais statyto, miesto, o nuo
Polocko — uz septyniy myliy, tarp Drisos ir Dysnos, plaukiant Zemyn
Rygos link: ant to akmens i$raizytas rusisko pavidalo kryZius, $tai toks:
*}*, 0 po juo - to kunigaikitio Boriso jradas rusiskomis raidémis:
Wspomozy Hospody Roba swoioho Borissa Syna Gynwiloweho's*; man
tai parodé vienas pirklys i§ Dysnos, kai mes, keli kareiviai, i§ Vitebsko
plaukéme barza  Dinamunta'ss prie Livonijos juros. O kadangi mes
atsitiktinai ten nakvojome, barzas pristimg prie kranto, tai prie to
akmens nuplaukéme luotu, norédami apziaréti tokj senovinj daikeg.

Tasai pats kunigaikstis Borisas, baiges statybas Dievo garbei, dar
sumané amziams pazenklinti sieng tarp Lietuvos ir Polocko kuni-
gaikstystés ir pastaté pilj ir miestg, nuo jo vardo pavadinta Borisovu,
prie Berezinos upés; Maskviskis [dabar] rei$kia pretenzijas j teritorijas
[kaip tik] iki tos vietos.

Dar jis [t. y. Borisas] kariavo dél pasienio teritorijy su smolens-
kieciais, su Vitebsko kunigaiks¢iu ir su pskoviediais.

Paskui jis Polocko miestie¢iams sugrazino ankstesnes laisves,
kurias buvo panaikings jo senelis Mingaila, — kad jie vél galéty viska
spresti vedése ir skambinti varpu, kai reikia rinketis j pasitarima, pagal
tokj patj paprotj, koks galiojo Didziajame Naugarde ir Pskove. Ir,
budamas jau nukar$es, numiré kunigaikstis Borisas, ir buvo palaidotas
pilies Sv. Sophiae bazny¢ioje, kurig pats pastatydino.

Po jo Polocko kunigaikstyste valde sinus Rogvolodas's¢, kriksto
vardu Vasilijus. Sis po ilgo karo pajungé pskoviedius ir priverté jam
uzleisti kai kuriuos vals¢ius, kuriuos jie buvo atplése nuo Polocko
kunigaikstystés; paskui, ilgai valdes taikoje, turéjo sumoketi skola
mirciai, jos pasiéauktas jam nulemtais metais.

154 Padék, Dieve, savo vergui Borisui, Ginvilo stinui (transliteruota baznytiné
slavy k.). [Vadinamieji , Boriso akmenys” su jrasais Strijkovskio laikais i$ tikruju
stiksojo Dvinos (Dauguvos) upés vagoje; vieng tokj jrasa Strijkovskis nurasé
palyginti tiksliai, taciau tendencingai ji papildé Zodziais ,Syna Gynwiloweho”.]

%5 Dinamuntu, arba Dunamundu (Dynamunt, Dunamund — i§ vok. Diina-

miinde), lenkiskai buvo vadinama Daugavgryva (dab. Rygos miesto dalis).
156 Orig. Rechwold.
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Po jo Polocko kunigaikstystéje liko sanus Glebas ir dukeé Poroska-
vija's7. Si, davusi Viespatiui Dievui skaistybés jzadus, jstojo j Sv. Spaso
Vienuolyna‘ prie Polotos upés ir jame gyveno septynerius metus, tarnau-
dama Vie$paciui Dievui ir rafydama’s® knygas baznycioms. Taip iki $ios
vietos Lietuvos ir rusy metras¢iai raso apie ta Poroskavija's®. Bet toliau
apie ja pasakoja nei §j, nei ta, tokiais zodziais: esa swigtaja'* Poroskavija
persikrausté | Roma ir Romoje keleta mety gyveno, tarnaudama Dievui,

161

ir ten pat umierta'®', o paskui esa ji buvusi paskelbta $ventaja, kurig vadi-

nasventaja Praxidis'**

,orusiSkai Praskovja. Ir dar jai esg Romoje buvusi
pastatyta cerkvé na imig ieie swigtoie'®, ir ten pat icie cieto pobrebti***. Tki
$ios vietos visi metra$¢iai vienodai liudija apie ta Polocko kunigaikstyte
Poroskavija. Bet kadangi a$ labai stropiai stengiuosi ir septynerius darbo
metus paskyriau tam, kad j pasaulj iSleis¢iau lietuviy, rusy, taip pat lenky
istorija, [ para$yta remiantis] ne spélionémis, o tvirtais jrodymais, tai ir
del tos Poroskavijos nemazai baznytiniy knygy i$vardiau [ieSkodamas],
kuri jau ¢ia taip i§ Polocko kunigaiksty¢iy baty galéjusi Romoje tapti
$ventaja Prakseda, tad¢iau niekur negaléjau to rasti, o ir klausinédamas
nieko nesuzinojau. Pla¢iai Zinoma tik $i istorija apie $v. Prakseda, i$
legendy apie $ventuosius: Praxedis virgo venerabilis Prudentis Romani
filia, amissis parentibus etc. — Prakseda, garbinga mergel¢, roméno Pru-
dencijaus (o ne Polocko kunigaiks¢io Rogvolodo!)**s dukee, netekusi
tévy, taip stengesi ir nepaliaujamai dirbo krik$¢ionybés labui, kad i§ savo

nuosvybés maitino daugelj $venty elgety etc., paskui numiré, ir jos kiing

157 Orig. Poroskawia.

158 Matyt, perrasinédama.

159 Pastaba parastéje: ,Nesamonés apie Poroskavija metrasciuose.” Kiek
zemiau kita pastaba: ,Perdéti metrastininky i$sigalvojimai.”

160 $ventoji (sen. rus.).

11 numiré (sen. rus.).

162 Turéty buti Praxedis — Prakseda.

165 [pavadinta] jos Sventu vardu (sen. rus.).

164 jos kiing palaidojo (sen. rus.).

165 Pastaba parastéje: ,Be to, tai vyko 140 metais nuo Kristaus gimimo, kai
valdé tryliktasis imperatorius Antoninas, pramintas Pijumi (Dorybinguoju), ir
popiezius Pijus X, o Polocko tuo metu tikriausiai dar né nebuvo. [...].“
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ganytojas kunigas palaidojo greta tévo ir sesers Pudencianos'® Priscilae
S. in via Salaria' kapinése. O Rogvolodas, Poroskavijos tévas, guli ne
Romoje, bet Polocke, ne iz Ciminterio® Priscillae*®, bet S. Sophiae'™
[cerkveje]. O tos §v. Praksedos, — roménés, ne polockietés — dieng musy
Romos bazny¢ia miniliepos 26 dieng. Apie ja dar skaityk Volateranum
in Antropologia, 18 knygoje etc.

Paskui tos Poroskavijos brolis Glebas nebeilgai valdé polockieéius,
nes dar visai jaunas turéjo iSkeliauti j ang pasaulj paskui téva Rogvoloda
ir seserj Poroskavija ($ventaja, jei jau taip nori metrastininkai). Palai-
dotas greta tévo, viename kape, Sv. Sofijos [cerkveje] uz Polocko pilies.

O polockiediai (kadangi ties tuo Glebu nutriko Polocko kuni-
gaiks¢iy i§ Lietuvos linija, mat jis nepaliko jpédinio) pradéjo po seno-

vei laisvai gyventi ir viska spresti vecése, o valdovo virs saves neturéjo.

APIE SKIRMANTO MUS] SU LUCKO KUNIGAIKSCIU

1220 metais ir pergale pries jj
XIII SKYRIUS

Rusy ir Lietuvos metras¢iy rasytojai buvo tokie niekam tike ir beveik
besmegeniai, kad savo istorijéles ras¢ kaip pakliuvo, be atodairos, kas
jiems ant seilés uzéjo, o mety, arba daty, kada kas jvyko, né vienoje vietoje
nenurodo, nekreipdami démesio j tai, kad kickvienoje istorijoje svarbiau-
sias dalykas yra Zinoti laikg'”*, nes be ito ir pati istorija (kuri yra Zmoniy
gyvenimo liudytoja, veidrodis ir mokytoja), ir visi Zygiai [ty] narsiy vyry,

kurie uz savo dorybes nusipelné amzZinos lovés, pavirsty j nicka.

166 Orig. Potentiany.

167 Sy, Priscilos [kapinése] prie Via Salaria [t. y. Druskos kelio] (lot.). Kalba-
ma apie vadinamasias Priscilos katakombas Romoje (jose buvo laidojama nuo
II a. pab. iki IV a. pab.).

168 Taisyklingai turéty buti in coemeterio (lot. i$ gr.).

169 Priscilos kapinése.

10 Sy, Sofijos (lot. i% gr.).

71 Pastaba parastéje: , Bet kokios istorijos esmé — daty zinojimas ir tikslaus
laiko nustatymas.”
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Stai kodél a8, turédamas t3 Dievo dovang ir uoliai tyrinédamas
istorijos veikalus, nustadiau datas ir tiksly laika, kada vyko tai, [kas
apra§oma] metras¢iuose, taip pat abejotinus kunigaiks¢iy ir didvyriy
vardus ir [visa tai] pagrindziu ai$kiomis ir logiskomis i$vadomis, nors
vienas Dievas tezino, kick man tai kainavo.

Taigi metra$ciai pasakoja: paskui esa Skirmantas valdé Naugarduka,
o Lucko ir Pinsko kunigaikstis Mstislavas pradéjo kara su kunigaiks$¢iu
Skirmantu etc. Ir suprask i$ to, mielas Skaitytojau, kad tas Mstislavas
buvo ne $iaip koks kunigaikstis, o ankstesnis Kijevo kunigaikstystés
monarchas, vardu Mstislavas Romanovi¢ius, dalyvaves aname nelemta-
me 1212 mety kare, kai totoriai tuose dykuose laukuose, pirma uzsuke
pas polovcus, [ paskui] sumuse ir visy Rusios kunigaiks¢iy kariuomene.
Takart jie suciupo ta Mstislava Romanovi¢iy, Kijevo monarcha, ir
drauge su juo kita, Cernigovo, kunigaikstj, kaip apie tai raso Dlugos/s/
us it Miechovius lib. 3. cap. 31. fol. 120.: Diffugientibus Polovciis acies
Rutenorum disiiciuntur, plurimaque caede peracta bini duces, Msczislaus
Romanouicz Kiioviensis, & Cirnieoviensis captivantur'™. Apie ta patj
[raso] ir Cromerus lib. 7. O kadangi minétasis Mstislavas buvo totoriy
kaléjime, Vladimiras Riurikovi¢ius (kaip liudija tas pats Dlugogas ir
Miechovijus), pabéges po to pralaiméjimo, atzygiavo j Kijeva ir uzémé
Kijjevo kunigaikstystés sosta' 7. Kai Mstislavas Romanovicius, po keleriy
mety i$¢jes i$ kaléjimo, nebegaléjo atgauti savo Kijevo sosto, sutiko per-
imti i§ Vladimiro Riurikovi¢iaus Voluinés kunigaikstyste, kurios sostine
tuo metu buvo Luckas, o prie jos dar ir Pinsko valstybe. O kadangi
jam to buvo negana, nes juk anksc¢iau buvo monarchas, taigi jam dabar
atidavé tai, kas ir $iaip jam priklausé, tas pats Vladimiras Romanovi¢ius
jiikalbéjo, kad i Skirmanto, Lietuvos ir Rusios Naugarduko kunigaiks-
dio, paverzty sau Naugarduka, Bresta, Melnika, Drohi¢ing, Garding ir

172 Polovcams iSsilakstant, pakrinka rusy rikiuoté, o po to, kai daugelis
buvo iszudyti, su¢iumpami du kunigaiksciai, Mstislavas Romanovicius Kijevie-
tis ir Cernigovo [kunigaikstis] (lot.).

173 Pastaba parastéje: ,Nes kijevieciai mané, kad ju valdovas zuvo muisyje;
ta patj apsirike raso ir Vapovijus, ir Bielskis.”
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kitas tévonines Rusios pilis. Ir kai jis su kariuomene i$sirengé j Zygj pries
Skirmantg Mingailaitj, Naugarduko ir Panerio Lietuvos kunigaikstj,
tada Skirmantas, suabejojes savo jégomis, per pasiuntinius papra$é
Zivinbuda'™* Dausprungaitj, didjjj Zemaitijos ir Uznerio kunigaikstj,
skubios pagalbos smarkaus karo akivaizdoje, ir Zivinbudas jam j pagal-
ba tuojau i$siunté savo vyriausiajj siny Kukovaitj su visomis Zemaiciy
ir lietuviy karinémis pajégomis. Paskui Skirmantas suvienijo jégas su
Kukovai¢iu Zivinbudaidiu, ir jie patrauke prie$ Mstislavg Romanoviciy,
kuris su [savo] voluinie¢iais, pinskieciais, kijevie¢iais ties Brestu jau siaube
Naugarduko kunigaikstystés papilius. O kai abi kariuomenés susiremé
anoje Jaseldos upes puséje, kunigaikstis Mstislavas tuoj susvyravo, pins-
kiediai issilakste, kijevie¢iai pagalbininkai irgi, voluinie¢iai paskui juos,
ir daugybeé ju uzmusty liko guléti masio lauke ir miskuose bei pla¢iuose
laukuose, taip, kad ir pats kunigaikstis Mstislavas Romanovi¢ius, prara-
des visas savo pajégas, su mazu kariy bareliu vos ne vos pabégo j Lucko
pilj, ir Sauke rusai (kaip ra$o metrastininkai), gailiai raudodami, kad
bedieviai lietuviai ziauriai sumusé tokia didel¢ jy kariuomene. O Skir-
mantas, galutinai jtvirtindamas pergale, paémé jam pasidavusius Pinska
ir Turova, Mstislavo kunigaikstystes. Taip tas, kuris nesitenkino savu ir
trosko svetimo gero, prarado ir savajj. Tai jvyko 1220 metais nuo Kristaus
gimimo. Dabar jau, mielas Skaitytojau, gali nebeabejoti dél daty, laiky,
karo priezas¢iy ir kunigaikstisky Seimy asmeny genealogijos, — [visa tai]
i$ supainioty metra$¢iy mes pateikéme argumentuotai.

O po $ios slovingos pergalés Skirmantas, pagerbes Kukovaitj jvai-
riomis dovanomis, i$siunté [atgal] pas téva didZiai dékodamas. Taciau
Kukovaitis, su didele $love grizes j Zemaitija, rado téva Zivinbuda
Dausprungaitj sunkiai sergantj, nes jau buvo taip smarkiai nukarses,
kad po to greitai pasimiré¢, sulaukes labai gilios senatvés. Kiek anks-
¢iau miré ir Pajauta, jo Zmona, Kerniaus dukeé, drauge su kuria jam
atiteko Lietuvos kunigaikstysté, anuomet kaip tik likusi be valdovo,

su sostine Kernave. I§ jgimtos meilés sinus Kukovaitis amzinam jos
174

Orig. sistemingai — Zywibund.
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atminimui pagonisku paprociu pastaté staba prie Zasliy ezero. Ta
stabg paprasti Zmonés garbino kaip deive, o, kai stabas supuvo, toje
vietoje iSaugo liepos, kurias lietuviai ir Zemaiciai iki pat Jogailos laiky
irgi garbino kaip dievus, dainuodami liaudiskas dainas apie Pajauta.
O c¢ia, mielas Skaitytojau, turi suZinoti, kad dél tos Pajautos vienas
metrastininkas bjauriai suklydo, nurodydamas, kad ta Pajauta buvusi
Kukovaitio dukté, o ji buvo jo motina, ir [dar] esa toji Pajauta po savo
tévo Kukovaicio mirties pasta¢iusi jam staba ant vieno kalno prie Sven-
tosios upés, — o juk klysta, nes ji prie tos upés ta stulpa pastatydino savo
tévui Kerniui. Su tuo sutinka visi kiti metrastininkai, kuriais tikéti dera
labiau nei tuo vienu, nes jis [ir $iaip] keliose vietose aikiai $lubavo ir
mane (turiu prisipazinti) suklaidino, kai rengiau spaudai Dorybés sauklj.
Taip pat [klaidy jvelta) ir iz eo libro, quem latine sub titulo descriptionis
Sarmatiae Europeae, de vitis regum Polonorum, ipsiusque Poloniae,
Prussiae, Magni Ducatus Lituaniae, Russiae, Livoniae, Moschoviaeque
ac Tartaricarum in hovdas divisarum regionum descriptione, moribus,
gentium deductione, principum gestis &c. anno 1573 exaravi, dum adhuc
adolescens in Witebsca cuidam Italo cobortis pedestris pracfecto familia-
riter adbaererem, ac Marte interdum respirante obscoena perosus ocia,
ingenuis musis operam navarem'”. Vis délto i§ Dievo malonés dabar
padétis pasitaisé, nes i$ jvairiy viety gavau keliolika kity metras¢iy.
Be to, in evolvendis multotiesque enucleandis variis historicis assiduo
duroque superato labore optatam historiae Lituanicae contigi metam.
Ommnia etenim conando & lente festinando docilis sol[l]ertia vincit'7°.
> toje knygoje, pavadinimu Europinés Sarmatijos aprasymas, apie Lenkijos
karaliy gyvenimus, kurig 1573 m. lotyniSkai priskrebenau ir pacios Lenkijos, [ir]
Priisijos, Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés, Rusios, Livonijos, Moskovijos ir j
ordas padalyty totoriy gyvenamy krasty apraSymuy, [taip pat pasakojimy] apie pa-
procius, genciy kilme, kunigaiksciy zygius ir t. t., [ir kuria as], tuomet dar jaunuo-
lis, Vitebske vienam italui, péstininky pulko vadui, buvau draugiskai paskolines;
[ta] sunky darba buvau nudirbes, Marsui kartkartémis aprimstant, nekesdamas
nesvankiy laisvalaikio leidimo btidy ir atsiduodamas jgimtam pasaukimui (lot.).
176 Vartydamas ir daug karty nagrinédamas jvairiy istoriky darbus, jveikes
atkaklumo reikalaujantj ir sunky darbg, pasiekiau iSsvajotq tiksla — Lietuvos is-

torija, [kokios ir noréjau]. Nes juk imlus protas, vis i§ naujo mégindamas ir létai
skubédamas, viska nugali (lot.)
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O jei kartais minétose mano knygose'”” de Sarmatia Europea'™,
kurias rasiau Vitebske (tai puikiai zino $viesiausiasis ir galingiausiasis
ponas Stanislovas Pacas, Vitebsko vaivada etc.'”, ir visa tenyksté ri-
terija), kam nors kas nors nepatikty, tai malonékite zinoti, kad tasai
mano darbas abortivum in immatura edenda prole passa est. lllius
etenim nostri laboris, cuius testem Deum Opt[imum] Max[imum]
contra conscientiam meam appello, fructu, per quendam Italum, &
eundem peditum in Witebska praefectum, frustratus sum, qui quamuvis
ipse neprimis [sic'] quidem musarum fontibus labra admoverit, &
provsus literarum expers fuerit, praefati libri exemplar, ut populari
satiaretur aura, sub nomine suo quibusdam verbis & sententiis (ut

ipsius inventio inde appareret) facile immutatis, imprimendum dedit.

Et sic nos non nobis'*.

Taip ne sau jungg traukia jauciai,

ne sau medy renka vargsés bités,

ne sau paukstelis peri mielus vaikelius

ir avis ne sau augina vilna.

Ne sau obelis veda skanius vaisius,

ne pats dél saves zmogus uZzsiver¢ia darbus.
Mes raséme, mes smarkiai dirbome,

kiti misy $love pasidabino.

Taip varnelé apsitaisé povo plunksnomis

ir mano, vargsé, kad laiméjo lazybas,

tadiau iSkart buvo matyti, kas kam nepriklauso,
[dabar] povas skleidZia savo [plunksnas], varna slepia veida.

77 T.y. veikale, suskirstytame j knygas.

apie europine Sarmatija (lot.).

7 Stanislovas Pacas (m. 1588) Vitebsko vaivada buvo 1566-1588 m.

80 i spauda buvo atiduotas prie$ laika, nesubrandintas. Nes juk to savo
darbo (tebtinie Dievas, Geriausiasis ir DidZiausiasis, Svarios mano sazinés liu-
dytojas) vaisiumi negaliu dziaugtis per viena itala, ta patj Vitebsko péstininky
vada, kuris, nors pats pries tai tikrai nebuvo né lupy prikiSes prie muzy Salti-
nio ir apskritai nieko neiSmané apie rasytojo darba, trokSdamas pasimégauti
zZmoniy palankumu, minétosios knygos nuorasa, lengvai pakeites kazkuriuos
zodzius bei sakinius (kad i$ to matytysi jo autorysté), savo vardu atidavé spaus-
dinti. Ir taip i$éjo, kad dirbome mes, bet ne sau (lot.).

178
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Meistras sugcba apie savo amatg papasakoti,

o terliui visada tenka kampe kittoti.'®

Multa tulit puer sudavit & alsit, abstinuit Venere & Bacho [sic!],
qui Pitia [sic!] cantar'®... Tai tik Jupiteriui, dievui, taip pavyko, kad
vos karta trinkteléjo sau per galva — ir zia! - i§ smegeny i$Soko dukee,
mergelé Minerva, moksly deivé. Bet mes — ne Jupiteriai, tenka ne
karta sau kaktg patrankyti, jei nori ka pagimdyti i§ smegeny. Vis
delto a3 (duok, Dieve) neabejoju, kad author fruetur debiro, & plus-
quam iuste promerito honore'™, kai tempus veritatis parens eam ipsam
veritatem e tenebris in lucem educet'**. O tas, kuris savinasi tai, prie ko
nedirbo ir kam neturi pakankamai ingenium'™, kai jo paklaus, kaip
reikia suprasti viena ar kita dalyka, confudetur, & sic suo iudicio sorex
peribir'™, &rc. Bet tuo tarpu grjztu prie savo pasakojimo.

Toliau tas pats metrastininkas tos Pajautos Kernitités vyra nurodo
buvus kazkokj Giriy, arba Giedriy'®’, Deltuvos kunigaikstj, ta¢iau kiti
metrastininkai, nors ir tikstantj jy sulygintum, nemini jokio kito Gie-

driaus, tik vienintelj — Romano, arba Romunto, stiny i§ Kentauro herbo

giminés, kunigaik$¢iy Giedraiciy'*® giminés pradininka. O jo broliai buvo

Narimantas, Daumantas, Traidenis ir Al$ys'®. Apie tai bus kalbama toliau.

[...]

181 §is eilérastis — Strijkovskio variacija populiaria tema. Pasak literatiiri-
nés legendos, karta Antikos laikais vienas prastas poetas nusprendé pasisavinti
Vergilijaus eilérascio, plitusio anoniminiais nuoraSais, autoryste. Vergilijus, at-
sakydamas j tai, sukiiré eilérastuka, vadinama Sic vos, non vobis — ,Taigi [dirbate]
jus, bet ne sau”. Pirmosios keturios Strijkovskio kiirinélio eilutés yra laisvas to
lotynisko eilérascio vertimas, toliau — sava kiiryba.

82 Sunkig nastq nesé vaikinukas, prakaitavo ir Zvarbo, susilaiké nuo Vene-
ros ir nuo Bakcho; [vaikinukas], kuris pitiskai [t. y. miizy jkvéptas] gieda (lot.).
[Sakinio pradZzia — Horacijaus eilutés parafrazé (Ars poetica, CCCCXII).

185 autorius pasimégaus pelnyta ir daugiau nei teisétai uzsidirbta garbe (lot.).

18 laikas, teisybés tévas, ta pacia teisybe i$ patamsiy iStrauks j dienos Sviesa (lot.).

8 gabumy (lot.).

186 sutriks, ir taip kirstukas prazus dél savo paties sprendimo, ir t. t. (lot.).
[Kirstuko $vilpima roménai laiké blogu Zenklu.]

87 Orig. Kirussa albo Giedrussa.

188 Orig. Giedrockich.

18 Orig. Narimunt / Dowmant / Troiden Holssa.
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[III i$trauka]

SENOVINE KRONIKA, SURASTA LIVONIJOJE,
RUMBORKO" PILIES BAZNYCIOJE,

paradyta senovinémis raidémis paprasta lotyny kalba,
Prasijos [kryziuoéiy ordino] magistrui Verneriui i§ Orzelno
dedikuota Petro Dusburgiecio, kryziuociy ordino brolio ir kunigo,
1326 metais, Vytenio ir Gedimino valdymo Lietuvoje laikais;
joje pasakojama apie nuolatinius smarkius Prasijos kryziuociy
karus su Zemaiiais ir lietuviais, kuriuos jis vadina letovinais,
Lietuvos kunigaiks¢ius — visur tik karaliais, o Lietuva — karalyste.
Stropiai, saziningai ir teisingai i§ paprastos lotyny kalbos j paprasta
lenky kalbg i$versta Motiejaus Strijkovskio Osostevicijaus.

SEPTINTOJI KNYGA, I SKYRIUS.

GARBIAUSIAJAM KRISTUJE PONUI,
PONUI MIKALOJUI PACUI,

i§ Dievo malonés Kijevo vyskupui etc.,
taip pat $viesiausiesiems ir galingiausiesicms ponams,
ponui Stanislovui Pacui, Vitebsko vaivadai, SuraZzo etc. senitnui
ir $viesiausiajam ir galingiausiajam ponui, ponui Pauliui Pacui,
Mstislavlio vaivadai, Ukmergés senianui etc.,

192

Ruzankos'* ponams ir paveldétojams etc.

Pamaniau, kad reikia kiek pla¢iau parasyti apie kryziuociy atsira-
dima ir atéjima j $iuos krastus, nes toliau visa musy kalba suksis apie
ju kivircus su lietuviais ir Zemaiciais.

%0 Rumborku (i$ vok. Ronneburg) lenkai vadino dab. Raung Latvijoje.

191 Ruzanka — Pacy rezidencija netoli miestelio, vadinto Pacy Ruzanka (lenk.
Rézanka Pacowska; dab. Rozankos kaimas), Lydos paviete, 9 km nuo S¢iutino.

2 Dedikatai — Mikalojus Pacas (apie 1527-1585), Kijevo vyskupas nomi-

natas (atsistatydino 1584), ir jo jaunesnieji broliai Vitebsko vaivada Stanislovas
(1 1588) bei Mstislavlio vaivada Paulius (t 1595).
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1188 metais nuo Vie$paties Kristaus gimimo, kai krik$¢ionis
Jeruzalés karalius Balduinas karaliavo Jeruzaléje ir Kipre, pries jj
sukilo Mahometo sektos saracénai. Tie pagonys i§ pilies ir miesto,
kuris ju kalba vadinamas Prolemais, o lotyniskai — Akona, o vokis-
kai — Akris'>?, netoli

Karmelio kalno ir Asero gentkartés Zydy Zemeés, stovindio prie
VidurZemio jiros Sirijos pakraitio, rengé i$puolius j Sventaja Zeme
ir pridarydavo didziausios Zalos. Todél karalius Balduinas paprasé
popieZiaus, imperatoriaus ir kity kriks¢ioniy valdovy pagalbos.
Tuomet italai, longobardai ir venetai su kitais pasiunté Sesiasdesimt
galery, kuriose buvo penkiasdesimt takstan¢iy vyry, tinkamy kovai.

I§ Prancuzijos ir kity krik$¢ionisky kras$ty j $ventajj kara van-
deniu ir sausuma patrauké daug kunigaiks¢iy ir didiky, taip pat i§
jvairiy vokie¢iy zemes miesty susirinko penki $imtai piligrimy, kurie
visi, sulipe j viena laiva, atplauke iki pat Prolemaidés, arba Akonos,
miesto. Krik$¢ionys mégino jj paimti iStisus metus, ir per §turmus
labai daug juy nuzudé¢ arba suzeidé pagoniy strélés. O paskui kriks-
¢ionys, paliege nuo visokeriopy nepritekliy ir vargy, kaip atsitinka
Sauktiniy kariuomenése, klajojo tai Sen, tai ten, bet svetimoje Zeméje
negaléjo rasti nicko, kas buty jy pagail¢jes, todel daugelis jy iSmire
badu ir nuo negydomy zaizdy. Tai matydami, vokiediai, tarp kuriy
buvo astuoni itin dievobaimingi svarbas asmenys i§ Liubeko ir i§
Brémeno, apimti gailes¢io, tuoj i§ savo laivo buriy padaré palapi-
ng, j kuria priimdami serganéius ir suzeistus krik$¢ionis labai jais
rapinosi ir juos slauge.

Paskui, kai krik$¢ionys atkovojo i§ saracény Akong, 1190 me-
tais vokiec¢iai mieste jsteige Mergelés Marijos vardu pavadintg ligo-
nin¢. Savo ruoztu karalius Balduinas po to Jeruzaléje jkuré antra
ligoning tuo pac¢iu Mergelés Marijos vardu, skirta negaluojantiems
riteriams, suzeistiems prie Akonos, o pirmasis magistras, vadovaves

abiem toms ligoninéms, buvo vokie¢iy kilmingasis, vardu Henrikas

195 Kalbama apie Akros uostamiestj (dab. Siaures Izraelis).

268



Valpotas*+. Paskui, 1 191 metais, Jeruzalés patriarchas Nazianzenas ir
Jeruzalés karalius, taip pat Akonos vyskupas, dar — Sv. Jono ligoninés
[brolijos] magistras ir Tamplieriy namy magistras, ir daug kity broliy
i§ abejy namy, ir daug Sventosios Zemés didiky, visy pirma, Tiberiadés
namy vadovas Radolfas™” ir jo brolis Hugonas, ir Reinoldas, Sidono
valdovas, ir valdovas Eimaras'* i§ Cezaréjos, ir Janas i§ Hibelino, ir dau-
gelis kity i§ Jeruzalés karalystés ir i§ Vokietijos: Mainco arkivyskupas
Konradas, kitas Konradas, Viurcburgo [vyskupas], Volfgeris'” — Pa-
sau’* [vyskupas), Gardolfas — Halberstato ir Ceico vyskupas, Svabijos
kunigaikstis Frydrichas, Reino pfalcgrafas ir Braun$veigo kunigaikstis
Henrikas, Austrijos kunigaikstis Frydrichas ir Brabanto — Henrikas,
kuris tuo metu buvo visos kariuomenés etmonas, Saksonijos pfalcgra-
fas ir Tiuringijos landgrafas Hermanas, Brandenburgo markgrafas
Albrechtas'®, Romos imperijos mar$alas Henrikas i§ Kalendino,
markgrafas Konradas i§ Landsbergo ir Meiseno markgrafas Henri-
kas*°, ir daugelis kity kunigaiks¢iy ir didiky pasiunté popieziui Ce-
lestinui (ta¢iau kita Prusijos kronika liudija, kad Klemensui, tre¢iajam
[ popieziui] tuo vardu) prasyma, kad jis patvirtinty jiems ta vienuolija
ir ligoning. PopieZius jiems patvirtino tg Ligoninés ordina ir suteike
jiems Jeruzalés Sventiausiosios Mergelés Marijos ligoninés vokietiy
namy broliy titula, davé jiems ir herba — juoda kryzZiy, ir labai daug
atlaidy, o gyventi liepé pagal Sv. Augustino vienuolijos regulg.

1% QOriginalo tekste ir parastéje sistemingai — Wapolt. Minimasis asmuo —
Heinrich Walpot von Bassenheim (1 1200), pirmasis didysis Teutony ordino ma-
gistras (nuo 1198).

1% Orig. Adolphus. Lyginant su atitinkamomis teksto vietomis Petro Dusbur-
giecio Priisijos Zemes kronikos lietuviskojoje publikacijoje (Vilnius: Vaga, 1985; pa-
rengg, jvada ir paaiskinimus parasé, zemélapj sudaré Romas Battra, i$ lotyny k.
verté Leonas Valkiinas), akivaizdu, kad kai kuriy asmenvardziy, vietovardziy ir
tituly Strijkovskis savo turétame rankrastyje nejskaité arba perskaité klaidingai.

1% Orig. Cimarus.

197 Orig. Wolgerius.

198 Orig. Pagamenski.

199 Pastaba parastéje: ,Ne Priisijos kunigaikstis, kitas tuo paciu vardu.”

20 Turéty bati Dytrichas (plg. Petras Dusburgietis, Priisijos Zemés kronika,
p. 66).
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Paskui Jeruzalés patriarchas visus suminétuosius Vokiediy namy
brolius, patvirtintus popieziaus, papuos¢ baltais apsiaustais su abiejose

201

pusése*® pavaizduotu juodu kryziumi, ir visi tos vienuolijos riteriai
visada po to vilkejo tokj drabuzj. I$ pradziy jy — priémusiy tokj abi-
ta — buvo septynetas broliy kunigy ir dvidesimt keturi pasaulie¢iai,
kitaip tariant, bajorai nekunigai. Siems buvo leista misiose dalyvauti
su Sarvais ir prisijuosus kalavija; né vienas [i§ ju] nesikirpo barzdos,
o miegojo, pagal ordino jstatus, ant maiSo, prikimsto Siaudy, taciau
tai jie netrukus pakeité.

Antruoju tos Ligoninés magistru po Henriko Valpoto 1200 [me-
tais], valdant imperatoriui Pilypui Antrajam ir popieziui Inocentui,
buvo isrinktas Otonas Kerpenas***, kilmingas vokietis. Jis nuolankiai
ir atlapa $irdimi tarnavo broliams, o $eStaisiais metais uzbaigé savo
tarnyste; palaidotas Akonoje.

Tre¢iuoju magistru 1206 metais buvo i§rinktas Hermanas Bartas*>
i§ Holsteino; jis ketverius metus kiek jstengdamas Selpé varguolius.
Palaidotas Akonoje.

Ketvirtuoju magistru 1210 metais buvo iSrinktas Hermanas i§
Zalcos, Meiseno kilmingasis; jis valdé imperatoriy Otono ir Fry-
dricho Antrojo, taip pat popieziy Inocento Trcéiojo, Honorijaus ir
Grigaliaus IX laikais. Sis savo ordinui i§ popieZiaus ir i imperatoriaus
Frydricho gavo labai svarbiy privilegijy ir lengvaty. Mat kai popiezius
su imperatoriumi buvo smarkiai jsitrauke j kenksmingg vidaus kara
vienas pries kita, jis savo i$mintimi ir i$skirtiniu protu visa ta [konf-
likea] tarp jy i$sprendé ir nuslopino. Jam magistraujant, j vienuolija
istojo Tiuringijos markgrafas Konradas. [Apskritai] jam pavaldZioje
vienuolijoje i§ viso buvo du tikstanéiai vokiec¢iy kilmingujy, riteriy
su kalaviju prie juostos, ir jis juos valdé iStisus 30 mety. Vis délto
nelaimingo jo valdymo metu saracénai i$plésé i§ krik$¢ioniy ranky

201

T. y. priekyje ir nugaroje.
22 Orig. Karpen.
25 Orig. Brand.
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Jeruzalg ir j3 uzvaldé. Tada, i$varyti i§ Sventosios Zemés, jie atéjo pas
imperatoriy ir pas popieziy, kad jiems kur nors duoty ir skirty kokj
konkrety krasta, kuriame jie galéty veikti pagal savo vienuolijos jstatus
ir pasaukima, kovodami prie§ pagonis.

O tuo metu Mazovijos kunigaikstis Konradas, i$vargintas dazny
pagoniy prasy antpuoliy, iSgirdes apie tuos riterius, pasiunté popie-
ziui ir imperatoriui Frydrichui [ pra$yma], kad juos atsiysty j Prusija,
uzleisdamas jiems tam tikra savo Zemiy plota, kaip suZinosi toliau.

Bet pirmiau, 1160-aisiais VieSpaties metais (nors Livonijos kalen-
doriuje*** raoma, kad 1111-aisiais), pirkliai i§ Liubeko ir i§ uzjirio
krasty buvo atsitiktinai véjo priplakti prie Baltijos jaros jlankos kranto
[ties ta vieta], kur dabar Dunamundas®, ir ivydo latvius (kurie, kaip
jau sakiau, yravienos giminés su lictuviais), paprastus, netaSytus mis-
kinius zmones. O kadangi tie vasko korius, i§ kuriy budavo ispaude
medy, paprastai i$§luodavo i§ namy drauge su kitomis $iukslémis,
tai vokiediai, nemokamai laivus prisirinke tokiy ,,$iuksliy®, gaudavo
neapsakoma pelna, ir vis daugiau jy pradéjo daznailankytis paslatvius,
nemokamai pasiimdami jy korius, o meduy, galvijus ir odas, kuriy ten
buvo apsciai, uz bet kokius niekus i3 jy, kaip i§ laukiniy, pirkdavo
ar i$mainydavo. Véliau, 1200 metais nuo Kristaus gimimo, valdant
imperatoriui Frydrichui, antrajam tuo vardu, ir popieziui Inocentui
Trediajam, atsitiko taip, kad, drauge su tais pirkliais jlipes j laiva,
Livonijoje apsilanké toks Meinhardas, kunigas i§ Liubeko, $ventos
gyvensenos vyras. Jis ten tik su vienu tarnu tarp paprasty Zmoniy
iSgyveno iStisus metus, su jais bendraudamas nepastebimai iSmoko
kalba, [paskui] pasistaté koply¢ia ir, jau pazindamas [tuos] Zmones
bei mokédamas su jais elgtis, pradéjo jiems diegti tikéjima ir aiskinti
dvasinius dalykus, ir po truputj traukti juos nuo tus¢iy stabmeldis-
ky prietary krik$¢ionybés priemimo link. Matyt, Vie$pats Dievas

4 Turimi galvoje vadinamieji Roneburgo (Rumborko) analai; $iuo metu juy
tekstas Zinomas tik i§ Strijkovskio Kronikoje (7 kn., 6 sk.) pateikto vertimo.
25 7Zr. 155 iSnasa.
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palaimino dievobaimingas to Zzmogaus pastangas, nes nemazai jy savu
noru priéme pazinta tiesos mokyma, o kadangi tokiy nuolat daugéjo
ir anos laukinés tautos Sirdys uzsidegé tos naujovés — nezinomo tike-

206

jimo — troskimu, jie pastaté baznycia, kurios senovines ruinas**, arba
lickanas, pats esu matgs per mylig nuo Rygos**7. Kadangi j Livonija
kasdien atvykdavo vis daugiau vokiediy pirkliy bei kuniguy, jie jkare
sau sodyba [toje vietoje], kur dabar Kirchholmas**, Dauguvos salo-
je, o bégant laikui Meinhardas buvo isrinktas Livonijos vyskupu ir
j$ventintas Brémeno arkivyskupo; [tai jvyko] 1205 metais. O paskui
vokiediai pradéjo statyti Rygos miesta; ten prie parapinés baznycios
ant to Meinhardo kapo a§ maciau uzrasa: Hic iacent infossa Meinhar-
di praesulis ossa**. Po jo Livonijos arkivyskupu buvo isrinktas toks
Bertoldas i§ cistersy vienuolijos, abatas i§ Brémeno; [jo i$rinkima]
patvirtino Brémeno arkivyskupas. Tas irgi s¢jo Dievo Zodj, gaudamas
nemenka derliy. O kai sumokéjo skolg miréiai, j jo arkivyskupo sosta
jzenge kitas tuo pac¢iu Bertoldo vardu. Tik to antrojo Bertoldo (tiesa,
Cromerus, Miechovius ir Dlugosas jj vadina ne Bertoldu, o Albertu)
laikais kvaili latviai pagaliau apsizitréjo, kad vis daugiau vokieiy lipa
jiems ant sprando ir statosi tvirtoves, todél, pamet¢ ka tik priimta
kriks¢ioniy tikéjima, j pagalba pasikvieté kaimynus lietuvius ir pradéjo
rengti nuolatinius karo Zygius pries vokiecius, ir nedaug triko, kad
buty juos i savo Zemiy i$stime. Ta¢iau minétasis Rygos arkivyskupas
Bertoldas po vokieciy krastus i$siuntinéjo kvietima, telkdamas broliy
kryZiuo¢iy vienuolija, pasivadinusia Kristaus riteriais. I§ pradziy, kai
ju atzygiavo keli takstanciai, jis i$ jy tarpo iSrinko pirmajj magistra
Folkving*°, suteikes jam pragyvenimui tre¢dalj Rygos arkivyskupystés
pajamy. Ant jy apsiausty buvo pavaizduotas raudonas kalavijas su

26 griuvésius (lot.).

27 Pastaba parastéje: , Tos baznycios liekanos yra uz dviejy myliy nuo Ry-
gos, [vaziuojant] Kirchholmo link.”

28 Dab. Salaspilis Latvijoje. Pastaba parastéje: ,[Turimas galvoje] Kirchhol-
mas, kur stovi bazny¢ia, ne pilis.”

29 Cia guli uzkasti vyskupo Meinhardo kaulai.” (lot.)
20 Orig. Volquinusa.
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kryziumi, todél jie émé pasirainéti Fratres ensiferos, tai yra, ,kalavija
nesiojantys broliai“. Su jais arkivyskupas narsiai atremdavo pagonis
ir arti viena kitos state pilis, kaip ir dabar matome, kol gerai jsitvirti-
no. O paskui jis sumané drauge su svetimais riteriais, kurie, vedami
pamaldumo, buvo atvyke i§ Vokietijos ir prie jo prisijunge, kariauti
su maistaujandiais kriks¢ioniy tikejimo priesais, pagonimis lietuviais
ir latviais (kaip raSo Tilmanus Bredenbach*'). Bet kai prasidéjo kau-

212

tynés, jis, raitas ant kietasnukio®** Zirgo, jléké j priesy kariuvomenés
vidurj ir buvo uzmustas, uzkapotas pagoniy kardais. Ta¢iau kiti kro-
nikininkai liudija, kad taip atsitiko pirmajam magistrui Folkvinui.
Apie tai dar kalbésime.

Paskui, 1218 [metais], pagonys prusai, [drauge] su lietuviais jsibro-
ve j Kulmo Zeme, priklausanc¢ia Mazovijos kunigaiks¢iui Konradui,
ja visa paémé savo valdZion ir, vél jsiverz¢ | Mazovija, ja skersai isilgai
nusiaubeé kalaviju ir ugnimi, taip, kad net Plocka, Mazovijos sostine,
sudegino drauge su pilimi ir bazny¢ia. Todél kunigaikstis Konradas,
negalédamas pats atremti prasy ir lietuviy, patartas cistersy vienuo-
lio Kristijono, pasikvieté kovai su pagonimis kryziuocius i§ jvairiy
krasty; jy vadovai buvo Silezijos kunigaikstis Henrikas ir Vroclavo
bei Liubeko vyskupas, o [ju gretose] daug kity lenky bajory. Tada,
ju padedamas, Mazovijos kunigaikstis Konradas atémé i§ pagoniy
Chelmo, arba Kulmo, ir Liubavos Zemg, ir minétajj vienuolj Kristijona
padaré pirmuoju [to krasto] vyskupu, idant versty pagonis j kriks-
¢ioniy tiké¢jima. [Konradas] jam ir jo jpédiniams skyré dalj Kulmo
zemés, kurioje buvo $ios pilys: Grudziondzas, Vapskas, Koprivna,
Vilichas, Kelnas, Ruchas, Radzinas, Turnas, Pinau, Plochovas, — su
visais kaimais ir palivarkais; be to, dar pridéjo $imta kaimy su teise
valdyti amzZinai. Be to, vienas Plocko vyskupas jam dovanojo Torune ir
Pempuva su visais ty vals¢iy kaimais, visoms ir baznytinémis, ir pasau-

21 Tilmann Bredenbach (Tilemanus, Tilman(n)us Bredenbachius, 1526—
1587) — vokieciy teologas, Antverpeno kanauninkas, uolus kontrreformacijos
Salininkas, parases poleminiy teologiniy veikaly.

22 T.y. sunkiai valdomo, neklausancio Zasly.
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lietinémis teisémis bei deSimtinémis. Tai buvo atlikta Lovic¢iuje 1222
Vie$paties metais. Tac¢iau tie kryZiuodiai vis délto nejstengé atremti
pagoniy prisy ir lietuviy. Todél 1227 Vie$paties metais Mazovijos
kunigaikstis Konradas su Kulmo vyskupu Kristijonu, kreipesi j Rygos
arkivyskupa Albrechta, pasikvieté i§ Livonijos Raudonojo kalavijo su
kryZiumi brolius, kuriems pragyvenimui skyré Dobrynés Zeme, su
salyga, kad baty nuolat pasiruos¢ kautis su pagonimis prusais. Ta¢iau
per vieng masj, kuris truko dvi dienas, prasai su lietuviais juos sumuseé
ir iSgalabijo taip, kad tik penki vyresnieji broliai pabégo. Numoje
ranka j Dobryne, jie grjZo j Livonija prie ramesnio gyvenimo. Pas-
kui, prasams ir lietuviams nuolat puldinéjant ir siaubiant Mazovija,
kunigaikstis Konradas, suabejojes savo jégomis, visuotiniame seime
su vyskupu Kristijonu susitaré i§ Romos pasikviesti Vokiediy namy
brolius kryziuocius, Kristaus riterius, turin¢ius Mergelés Marijos titu-
la, vilkin¢ius baltais apsiaustais su juodu kryZiumi, saracény neseniai
i§tremeus i§ Sirijos. Zadéjo jiems skirti visg Kulmo zeme ir viska, kas
yra tarp Vyslos, Mokros ir Drvencos upiu, su keliomis salygomis: kad
jie nepaliaujamai i§ visy jegy kariaus su pagonimis prusais ir lietuviais,
o kai juos sutramdys ir nugalés, kad grazinty Kulmo Zeme. O visas
zemes, kurias tik jiems pavykty atimti i§ pagoniy, kad dalintysi po
lygiai su Mazovijos kunigaiks$¢iu ir jo jpédiniais, prizitrint gerbia-
miems Zmonéms. Taip pat kad nesigriebty jokio smurto pries lenkus
ir nedaryty jiems jokios zalos, ir nepadéty jy prieSams nei patarimais,
nei karinéms pajégomis, bet [patys] buty pasirenge jiems padéti
bet kokiame Zygyje prie§ pagonis. O jeigu kurios nors i§ ty salygu
nesilaikyty, busia apkaltinti ir i§ jy busig atimtos visos paskirtosios
valdos. Toks buvo priimtas susitarimas tarp Mazovijos kunigaiks¢io
Konrado ir minétyjy broliy kryZziuodiy, kuriy magistras tuo metu
buvo Hermanas i§ Zalcos. Tam pritaré ir tai patvirtino taip pat Romos
popiezius Grigalius Devintasis. To sprendimo liudytojos yra senosios
knygos, para$ytos vokieciy kalba, laikomos Liubavos pilyje. Jiems
kunigaikstis Konradas taip pat skyré Dobrynés zemg ir Nesavos pilj
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Kulmo zeméje, o Plocko vyskupas Gedeonas savo ruoztu perleido
jiems i§ savo vyskupystes kai kurias desimtines ir kaima su didele sala.

Ta sprendima kryZiuodiai slépé, ta¢iau uoliai saugojo, o [visiems]
rodé¢ imperatoriaus Frydricho Aukso bulg su [jiems suteikta] privi-
legija, kuria jis patvirtino jiems Kulmo ir Pamario Zemés skyrima,
nors Konradas nickada jiems nebuvo jy atidaves. Dél to Frydricho
Antrojo patvirtinimas (véliau tapes dideliy kary tarp Ordinoir lenky
priezastimi) nedaug tebuvo vertas, nes [imperatorius] neturéjo galios
dalyti tas valdas.

Taigi septyni svarbesnieji kryZiuodiai, arba komtarai, vadovaujan-
tys dviem tikstan¢iams Vokie¢iy namy kareiviy, su [savo] kunigaiks-
¢iu Konradu, Landsbergo ir Tiuringijos landgrafu, kurj Hermanas
i$ Zalcos, isvykdamas j Roma, buvo paskyres ju magistru, pirmiausia
jsikarée Dobrynés zeméje, apsiém¢ Mazovijos gyventojus ir lenkus
ginti nuo prisy.

Paskui, 123 1 metais, jie prie Vyslos Kulmo Zeméje pastaté pirmaja
pilj, kuria pagal zodj, vokiskai reiSkiantj pauks¢iy giedojima, pavadino
Fogelgezangu, ir i tos pilies jie su mozurais, padedami vokie¢iy, kurie
savo noru atvykdavo j $ventajj kara, priesinosi pagonims prisams ir
lietuviams, ir pradéjo daznai rengti i$puolius j ju Zemes ir valscius.
Paskui per trumpa laika jie pasistaté ir sienomis apsupo Torune,
Rizenburga ir daug kity piliy su miesteliais.

Savo ruoztu prasai irgi pasistaté dvi pilis kovai su kryZiuodiais, — vie-
na prie Vyslos, auks¢iau Torunés, j3 pavadino Rogovu, kita prie pat To-
runés, toje vietoje, kur dabar stovi Kulmos vyskupo katedriné bazny¢ia.

Savo ruoztu Pipinas, krik$¢ionis [sic/] Prisijos kunigaikstis**?,
neeilinis zmogzudys, pasistaté trecia tvirtove, prie ezero, kurj iki $iol
vadina Pipino ezeru. Tadiau visas tas pagoniy pilis kryziuodiai per
trumpa laikg paémé, o su¢iupg kunigaikstj Pipina, perrézé jam pilva
ir, vieng zarng priri$e prie medzio, jj tol vedZiojo aplinkui, kol visi jo
viduriai, i§traukti lauk, aplink [ta medj] apsivyniojo.

23 Pastaba parastéje: , Pipinas, pagonis priisy kunigaikstis.”
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Paskui, 1234 Vie$paties metais, Prusijos kryZiuociai, kad galéry
geriau atremti pagonis prasus ir lietuvius, sutvirtino savo pajégas is
abiejy pusiy — sudaré amzina lyga ir unija su Livonijos vienuoliais
riteriais ir jy magistru Folkvinu, ir leido jiems naudoti savajj herba,
kad abu ordinai vilkéty baltais apsiaustais su juodu kryziumi. Tik
iskelé salyga, kad Livonijos magistras su savo ordinu buty pavaldus
Prsijos magistrui ir baty pasirenggs bet kokiam [bendram] karo
zygiui. Ta jy susivienijima popiezius Grigalius Devintasis patvirtino
privilegija su Aukso bule.

Taip sustipréje dél tarpusavio pagalbos, remiami [Sventosios Ro-
mos] imperijos kunigaikiciy, jie daznai rengé i$puolius j Zemaitija
ir Lietuva.

APIE LIETUVOS KARA KURSE,
pagal Petro Dusburgiedio istorija,
ir apie tai, kaip kryziuociai buvo

smarkiai sumusti 1260 metais

[SEPTINTOJI KNYGA], II SKYRIUS

Ordino broliai kryZiuodiai i§ Livonijos ir Prasijos Zemiy, gave
pastiprinima i§ Danijos karaliaus, su didele kariuomene patrauke j
pagalbg saviskiams kryZiuotiams, lietuviy apgultiems Sv. Jurgio pilyje
Kurse, norédami juos apginti ir papildyti jy atsargas. O tuo metu
atéjo zinia, kad visai netoliese keturiy tikstanéiy lietuviy kariuomené
varosi i§ Kurso belaisvius ir siaubia vals¢ius. Kursiai tuojau pazadéjo
kryZiuo¢iams pagalba bendrose kautynése su lietuviais, jeigu tik tie
sugrazinsia jy Zmonas ir vaikus, lietuviy paimtus j nelaisve. Prasijos
ir Livonijos kryZiuodiai jiems i§ karto atsake, kad to bati negali,
esa, »pagal jprasting karo teise, jeigu mes nugalésime, mums ir turi
atitekti visas laimikis ir belaisviai, arba ka kas pasigriebs“***. Toks

214 Pastaba parastéje: , Beprotybé: susikivircijo besidalydami tai, ko dar ne-
turéjo.”
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atsakymas kursius taip jZeidé, kad jie nusprendé verdiau padeti
lietuviams kautis su kryziuodiais. [ Tame masyje] $v. Margaritos
dieng lietuviai nukové labai daug kriks¢ioniy, [tarp jy] ir Livonijos
magistra Burcharda, ir Prasijos marsalag Henrika Botelj, o drauge
su jais $imta penkiasdesimt svarbesniyjy Kryziuodiy ordino broliy
ir komtiiry, o paprasta kariuvomené buvo sumusta taip (tai liudija
paties Dusburgictio zodZiai), guod tres vel quatuor hostes centum
Christianos & cum magna verecundia fugarent, — kad trys ar ke-
turi prie$ininkai lietuviai [kiekvienas] uzmuse po $imta vokiediy ir
geédingai juos vaiké®. Ten pat tas kryziuotis, skysdamasis lietuviais,
rado: Ecce quomodo confortati sunt inimici nostri. éc., — ,Stai kaip
sustipréje yra musy priesai. Ten jiems atiteko daugybé grobio, zirgy,
Sarvy ir ginkly, kuriuos jie i$lupo i$ ranky takstan¢iams uzmusty
krik$¢ioniy, o dabar giriasi savo $aunumu. Sunaikink, Vie$patie, juy
galia ir i$sklaidyk juos, kad suprasty, jog ne kas kitas uz mus kovoja,
tik Tu pats, Dieve musy.* Ten pat jis raSo su any laiky naivumu,
quod eventus huius belli, — kad to nelaimingo karo baigtis buvo naktj
pries tai i$pranasauta ir atskleista vienam kryZiuociui, Hermanui
Saracénui; jam pasirodiiusi Mcrgelé Marija ir tarusi: Hermane, ego
ad convivium filii mei invito, — ,Hermanai, a$ tave kvie¢iu vakarienés
pas savo suny:* Ten pat jis raso, kad ta balsa girdéjusi viena vienuolé,
Prﬁsijos magistro Konrado sesuo, ir vienas paprastas valstietis. Tame
musyje atsitike, kad kai vienas pagoniy pulkas mégino sprukti, tada
toks Gerardas, Saksonijos bajoras, vienam béganc¢iam kursiui ar Ze-
mai¢iui vienu kardo kir¢iu nusniojo galva, o jis, taip pakirstas, ne i§
karto parkrito, o dar kurj laika su sprunkanciais bendrazygiais toliau
bégo ta padia kryptimi be galvos ir tik paskui nuvirto**s. Kryziuociai
labai tuo stebéjosi, mat tokio dalyko nickad nebuvo matg. Ta patj
kartg tame krik$¢ioniy skerdyniy lauke vienas lietuvis rado jtempta
arbaleta, uzsikabino ant kaklo ir knebinédamas nety¢ia paspaudé

nuleidiklj, tai templé jam i§ karto nukirto galva.

25 Pastaba parastéje: , Tai ne mano liudijimas, tikék, jeigu nori.”
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Po to musio i$ kryziuodiy valdZios iSsiverzé sembai, gyveng toje
zeméje, kur dabar svarbiausias miestas Karaliau¢ius. Jie grjzo prie
ankstesnio pagonisko paklydimo ir savo kunigaiks¢iu issirinko tokj
Glanda. Kiti prisai, gyvene Varmés Zeméje, taip pat i$sirinko ku-
nigaikstj — Glapa, pagudénai — Auktuma®'¢, bartai — Divana, ta
pat [padaré] ir kitos prusy zemeés, ir §i0je apostazéje, atsimete nuo
krik$¢ioniy tikéjimo, jie gyveno penkiolika mety, nuolat rengdami
didelius karus su Prasijos kryZiuodiais.

Tais paciais metais Zemai¢iai paémé j nelaisve viena Vokieciy
namy kuniga kryZiuotj, kuris buvo pasiystas jy krikstyti, ir suspaude
jam kakla tarp dviejy lenty tol smaugg, kol jis numiré. O 1264 metais
prusai pagonys, Zemaidiai ir lietuviai su didele kariuomene jsiverzé
i Sembos Zeme. Ten lietuviai su vienu padargu, kuriuo imamos pi-
lys, — arba patranka (jis*'” raSo cum una machina), arba taranu, — émé
Veluvos miesta*™®, $esias dienas dauzé mirg, tatiau kryZziuotis Hen-
rikas Tupadelis**?, arbaletininky vadas, daug ju i$mus¢ ir kelis kartus
uzgesino ugnj, kurig lietuviai buvo pakise, stengdamiesi j miesta pra-
sikasti po sienomis. Tas pats Tupadelis vieng zymy lietuviy kapitona,
arba etmona, nusové stréle i§ arbaleto ir suzeide kita virSininka, kuris
priziaréjo patrankas ar gal taranus. Taigi pagonims teko atsitraukti.

Bet vis délto lietuviai pagonys, surenge naujas kautynes, uzmuse
magistrag Helmerichg ir didjjj marsala Frydricha, ir keturiasdesimt
broliy kryZiuodiy i§ Liubavos Zemés, neskaitant paprasty kareiviy,
ir sutriuskino didZiulg krik$¢ioniy kariuvomeng. O vienas pamaldus
zmogus, kaip raso tas pats Dusburgietis (tikédamas senoviniais prie-
tarais), t3 naktj regéjo uzmustuosius kryziuocius, kurie, [$vytédami]

it degancios zvakés, zengé j dangy. Paskui, 1265 metais, Braunsveigo
8 geldangy 5 g

26 Orig. Autuma.

27 T.y. Petras Dusburgietis.

28 Pastaba parastéje: ,Tas mirinis miestas stovi palei Priegliaus upe, uz
septyniy myliy nuo Karaliauciaus; a$ ten lankydamasis 1580 metais maciau se-
nus lietuviy apkasus ir supiltg kalva. Pilis ir dabar prie to miesto tuscia stovi.”

29 Orig. Tupodel.
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kunigaikstis ir Tiuringijos landgrafas su didelémis vokieciy riterijos
pajégomis atzygiavo j Prasija pagelbeti kryZiuociams, o po ju, 1266
metais, } Prusija kovoti su pagonimis lietuviais bei Zemaiciais atzygiavo
Moravijos markgrafas Otonas su savo tikru sanumi ir ¢eky bei mora-
vy kariuomene. O paskui, 1268 metais, j Prisija su dideliais buriais
ginkluoty ¢ekuy, lenku, sileziediy ir vokie¢iy kautis su lietuviais ir Ze-
maiiais atvyko Cekijos karalius Otokaras. Tatiau dél $iltos Ziemos ir
dideliy potvyniy jie negaléjo kariauti su pagonimis, todél grjzo namo.

Paskui pagonys nadruviai, kuriy gyvenamas krastas buvo Prasijoje,
nugaléti kryziuodiy, persikéle j savo giminaiciy lietuviy Zemes. O
pagonys skalviai, kuriy Zemé irgi buvo Priisijoje, prie pat Zemaitijos,
netoli Ragainés turéjo savo pilj, kurioje (prie§ Vokietiy ordinui at-
einant j Prasija) juos buvo apgule rusai ir i$tisus $esiasdesimt mety
meégino paimti. Véliau nusiplike rusai apgultuosius klausé, ka gi jie
visa ta laika valge, o tie pasake, esa ,vidury pilies turime dvidesimties
sicksniy skersmens tvenkinj, i§ kurio gauname pakankamai Zuvy“*;
tai i$girde rusai nutraukeé apsiaustj. Toje pat vietoje tas Dusburgietis
raSo: Ecce mirum etc., — ,Koks keistas dalykas: anais laikais, kai toje
pilyje gyveno netikéliai, tame tvenkinyje buvo gausu zuvies, o dabar,
kai pilyje gyvena kriks¢ionys, jame tik varlés veisiasi; ta¢iau neprie-
kaistingi yra Dievo sprendimai ir nezinomi Jo keliai*

Tuo metu skalviy senitinai Stinigutas ir Sarkis*' i§ Zemaiciy zemés
uzmusé vieng brolj kryziuotj ir tris ginkluotus vokie¢ius, o kai Sarkis
vienam i§ jy kardu nukirto ranka, jj patj uzmusé kitas. Tuo pat metu
skalviy, kurie priklausé tai paciai tautai, kaip ir Zemaiéiai, senitnai
Surbantas, Svisdeta, Surdeta***, nugaléti broliy kryZziuociy, persikéle
j Lietuva, o paskui savo vadus, kurie ir vadovavo tam karui, [t3 pada-
r¢] ir paprasti zmonés. Tuo pat metu Zemaidiai pagudénai suciupo
Elbingo komtura ir Helviga i§ Goldbacho, Kristburgo komtirs, su jy

20 Pastaba parastéje: ,Kaip tik taip ir dabar yra pas mus Zemaitijoje.”

21 QOrig. Stiragota y Sareczka.

#2 QOrig. Surbanta / Swizdeta / Surdeta. Pastaba parastéje: ,,Senosios zemaiciy
pavardés.”
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bendrazygiais, ta¢iau kazkoks lietuviy bajoras, vardu Povyda**?, i§va-
davo juos i$ kaléjimo. Paskui Prasijos [ordino] magistras Konradas i§
Tyrbergo ir visi kryZiuodiai nukariavo Pagudés Zeme, o pagudénai,
nuolat kryZiuo¢iy varginti, persikélé j Lietuva ir apsigyveno vienoje
zeméje prie Gartino pilies (matyt, jis*** noréjo pasakyti ,Gardino®),
o pagudény zeme, esandia prie Zemaitijos, kryziuo¢iai nusiaubé ir
paverté dykra. Cia [ypa¢] aiskiai matyti, kad visi priisai pagonys pri-
klausé tai paciai tautai, kaip ir lietuviai su Zemaiciais, nes nuo vokie¢iy
smurto pirma nadruviai®*s, paskui skalviai ir pagudénai kraustési pas
lietuvius, kaip pas brolius. O suduviai, susivienij¢ su Zemaiciais, nu-
siaubé Kulmo Zeme Prasijoje ir i$Zudé daugybe kriks¢ioniy. Paskui
Priisijos magistras jy i$puoliy paZaboti pasiunté brolj Hermana, Sé-
nenbergo Zemés komtura, kare patyrusj vyra, kuris narsiai davé jiems
atkirtj ir sumusé juos, neturédamas didelés kariuvomenés.

226

Taciau zemaiciy seniinas Skomantas*¢ su keturiy takstandiy
savo zmoniy kariuomene ir su daugybe Lictuvos kariy Vienuolikos
tukstanciy mergeliy [kankiniy] dieng surengé galinga Zygj j Kulmo
zeme, o ten jie jvairiai atkerSijo uz savo bendragentiy Zatj ir apgule
pilj, vadinama Plovista, prie Osos upés, ir buty ja sugriove, ta¢iau abi
pusés taip susitaré, kad apgultieji, kurie buvo pilyje, duos jiems du
kelig Zinandius vyrus, kurie jy kariuomeng pervesty per kriks¢ioniy
[teritorijos] sieng. O paskui Zemaiciai ir lietuviai émé Lypos ir Rudino
pilis, $turmavo net Velzaco pil;j ir padegg jos papilj, arba posada. I§ ten
pasitrauke, jie per dvi dienas paémé gerai apsaugota Turnico pilj. O

227

Sv. Klemento* pilj sudegino, [pirma] joje i$zude $imta kriks¢ioniy

3 QOrig. Povidos.

24 T.y. Petras Dusburgietis.

25 Pastaba parastéje: ,Sie gyveno miskuose [tose vietovése], kur dabar Au-
gustavas, Virbalis ir Raigardas.”

26 Orig. Stumanus.

%7 Petro Dusburgiecio Kronikos lietuvisko leidimo tre¢iosios dalies 192
skyriaus 8 paaiSkinime nurodyta, kad lotyniskame originale §i pilis vadinama
tiesiog castrum Clementis; dabar ta vietové vadinasi Plemieta (Zr. Romas Batiira,
,Paaiskinimai”, in: Petras Dusburgietis, Prisijos Zemés kronika, p. 407).
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vyry, neskaitant jy Zmony ir vaiky. Paskui sugriové ir pelenais paverte
Graudingo®**, Marienverderio®?, Santyro**°, Kristburgo pilis ir po-
sadas, ir su nesuskai¢iuojama daugybe belaisviy ir gausiu jvairiausiy
dalyky laimikiu grjZo j savo Zeme.

28 Orig. Grudecz (dab. Grudziondzas Lenkijoje).
29 Orig. wyspe Panny Mariey.
20 QOrig. Satirin.
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